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ABSTRAKT

Die Abschlussarbeit befasst sich mit der standigemztberschreitenden Kulturkooperation
in der Region Lipensko, vor allem mit dem FesthiphoFest und seiner Zusammenarbeit
mit den Nachbarlandern. Weiter werden einige Zussprogramme, die Kulturprojekte auf
dem Gebiet des Sudbohmens finanziell unterstitzewje ihre Erwerbsbedingungen
vorgestellt. Am Ende dieser Arbeit werden Ratgphlflr eine gute Projektausarbeitung mit
einer auslandischen Beteiligung, Erkenntnisse asrsUhtersuchungen aufgezeigt und ein
Vorschlag des eigenen Projektes beschrieben.

SCHLAGWORTER

Fonds, Zuschussprogramm, grenziberschreitende défabpn, Kultur, Sudbdhmen,
Lipensko, Projektausarbeitung, Festival

NAZEV
Rozvoj mezinarodni spoluprace v oblasti kulturyimami Sumavy
SOUHRN

Tato zavrechd prace se zabyva stavajicieghranini kulturni  spolupraci v regionu
Lipensko, pedevSim festivalem LipnoFest a jeho spolupracbasesinimi zesmi. Déle jsou
predstaveny ¢které pispevkové programy a jejich podminky k ziskani grakteré finarne
podporuji kulturni projekty na Gzemi Jizni€hch. V zésru této prace jsou uvedeny rady pro
spravné zpracovani projektu se zahrami Ucasti, poznatky z pekumi a popsan navrh
vlastniho projektu.

KLi COVA SLOVA

Grant, peshranini spoluprace, kultura, Jiziiechy, Lipensko, Festival, zpracovani projektu

TITLE
Development of international cooperation on thédfief culture in Sumava region
ABSTRACT

This thesis deals with crossborder cultural coopierain the region of Lipno, it mainly deals
with festival Lipno Fest and its cooperation witkighbour countries. There are introduced
individual contributory programs and conditions fogceiving grant that support cultural
projects in the region of South Bohemia. At the ehthis thesis there are mentioned advice
for correct processing of the project with foreigarticipation, information from surveys and
there is described proposal of own project

KEYWORDS

grant, crossboarder cooperation, South Bohemianaipegion, festival, processing of the
project
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1. Einleitung

,Gefuhl von Grenze darf nicht heil3en: hier bistzluEnde,
sondern: hier hast du noch zu wachsen.”
(Gott Emil: Zettelspriiche, Aphorismen)

,Die Geschichte Europas wurde Uber viele Jamderte von seinen Grenzen gepragt,
Grenzen, die Menschen und Wirtschaftsraume vonderaimennten, die Ursache zahlreicher
Kriege waren. Es ist der grof3te Verdienst der eiismhen Einigung, diese Grenzen
Uberwunden und eine Gemeinschaft geschaffen zuinhdieden Frieden seit Uber 50 Jahren

in Europa dauerhaft gesichert hit.“

,Das ,europdische Haus" muss von unten gebautien. Den Beweis dafir finden wir in
der alltaglichen Zusammenarbeit Uber die Grenzenwdy. Sie ist der Zement dieses
~Europaischen Hauses" und der Prifstein dafir, iebedropaische Integration in regionaler
Vielfalt und unter Wahrung der Identitat der Menschoeiderseits der Grenze gelingen kann.
Die europaischen Grenzregionen und deren Zusamimess¢ die Arbeitsgemeinschaft
Europaischer Grenzregionen, kénnen stolz darauf, seinen wesentlichen Teil des

europaischen Einigungsprozesses mitgestaltet zentiab

,Grenzen mussen nicht Trennungslinien, sondern Ré&deneBegegnung sein. In den
Grenzregionen muss durch den Abbau der Grenzbamriend Hindernisse das Leben
.Rucken an Rlcken“ in ein Zusammenleben ,von Angasizu Angesicht® umgewandelt
werden.? Schon allein aus diesem Grund ist grenziibergméféfusammenarbeit gerade im
Kulturbereich so wichtig. Die Kultur lehrt die Bdkérung an den Grenzen die Nachbarn
durch gemeinsame Geschichte naher kennen zu ldvastehende Vorurteile bzw. Klischees
zu vermeiden und mildern, dank der Kenntnisse iNtesik, Literatur, Malerei, Brauche und
Gewohnheiten Einfuhlungsvermdgen und Verstandnigli@ Andersartigkeit des Nachbarn

zu vergrofRern.

Gerade wegen der Wichtigkeit von Kultur ber dennaherung von Menschen wird in

dieser Arbeit die Betonung auf die grenzibersobneié Kooperation im Kulturbereich

! Hans-Gert Péttering: Zusammenarbeit europaisénenzregionen; S. 7.
2 Lambert van Nistelrooij: Zusammenarbeit eurogtégs Grenzregionen; S. 9.
% J. Gabbe, Viktor Frhr. von Malchus: Zusammeairéuropaischer Grenzregionen; S. 14.
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gelegt. Dank der einzigartigen Lage zu unserensdigprachigen Nachbarn und vielen
erfolgreichen Kulturprojekten wurde das Dreiland&re Sidb6hmen - Bayern -

Oberosterreich  als vorbildliches Beispiel fireeigute Kulturzusammenarbeit ausgewabhit.
Im theoretischen Teil der Arbeit werden die Gregie mit ihrem Hauptmerkmal, dem

zusammenhangenden Waldgebiet Bohmerwald — Bayeriséfald, sowie eine kleinere

Lokalitat der Region, auf die ich mich konzentrieabe, die Mikroregion Lipensko (2.) und

ihre bisherigen Projekte vorgestellt (3.). Seit déamr 1993 ist in diesem Gebiet Euregio
Sumava — Milhlviertel — Bayerischer Wald — Unterar bktiv. Deren Mitgliedsgemeinden

und Ziele werden kurz im ersten Kapitel beschrielizgs nachste Kapitel widmet sich dem
Sport-, Film- und Musikfestival LIPNO FEST (4.), ddlam Lipno-Stausee im Dofferna

v PoSumavi stattfindet. Informationen und Ergelmissdie ich Rahmen meiner

Untersuchungen gewinnen konnte, werden in die veeiBestaltung des Festivals einflieRen.
Neben der theoretischen Beschreibung des Festiwadsauch tber den praktischen Teil der
Vorbereitungen zum LIPNO FEST 2009 berichtet.

Die Tschechische Republik fing schon kurz ndeh Revolution im Jahre 1989 mit der
Zusammenarbeit mit anderen europaischen Landearerste Tag im Mai 2004 wurde fur
die Tschechische Republik und fir neun weitere karder Beitrittstag zur Européischen
Union. Dank diesem Ereignis 6ffnete sich uns die Mach Europa. Als Mitgliedstaat der EU
erwarben wir nicht nur das gemeinsame Zoll- und déisgebiet, die gemeinsame
Handelspolitik und die Forschungsforderung, sondaumch die Mdoglichkeit strukturelle
Fonds einzusetzen und neue Kontakte und Koopeeatinn kntipfen. Darauf aufbauend wird
sich ein Kapitel (5.) Uber Finanzierungsmoglichéeitder Kulturprojekte in Stdbéhmen
anschlieBen. Da ein grenziberschreitendes Projektein nachfolgender Antrag auf eine
finanzielle Unterstitzung keine leichte Angelegentsnd, wird ebenfalls eine knappe

Anleitung daflr beschrieben (im Kapitel 6.).

In dem zweiten praktischen Teil dieser Arbér) wird ein eigener Antrag zur
Finanzierung aufgestellt sowie eine Untersuchurtgrushen Bewohnern der Region Lipensko
zu ihrem Unterbewusstsein Uber grenziuberschreit&uidgeration in ihrer Gemeinde und
unter den Bulrgermeistern durchgefuhrt. Im letzterapikel (8.) werden meine
Untersuchungsergebnisse diskutiert und ein eigeRegekt wird vorgeschlagen und

beschrieben.

11



2. Die Grenzregion und ihre Vortelle

,Die gleichen Grenzen, die die europaischen Natiofrféher voneinander trennten,
verbinden uns heute. Wir sind, wie es in der ,BenliErklarung” vom 25. Marz 2007 heil3t,
»ZU unserem Glick vereint®. Die Grében einer oftwgksamen und aggressiven
Vergangenheit werden heute von Briicken in eine gesame Zukunft tUberspannt. Diese
Entwicklung wurde ganz entscheidend mitgetragen befirdert durch das Konzept der

Euroregionen*

Ein Dreilandereck — auch Landerdreieck genanigt der geografische Punkt, wo drei
gleichrangige Grenzen und auch drei gleich geart€eritorien (Lander, Staaten,
Bundeslander) aufeinander trefferinsgesamt existieren in der Tschechischen Republik
Dreilanderecke. In dem folgenden Kapitel wird ew@n ihnen vorgestellt, das fur eine
tschechische Kooperation mit deutschsprachigen é@ndedeutendste Landerdreieck, das
Dreilandereck Sudbdhmen / Bayern / Oberdsterreldhs Gebiet des Dreilanderecks
Sudbéhmen / Bayern / Oberdésterreich bezeichnen tiggcWaldricken des Béhmerwaldes
im Norden, sanfte Hugellandschaft des Muhlvierteégjenumwobene Granitformationen und

Steinlandschaften.

Der Bezirk Sudbéhmen grenzt mit zwei Lander &uropdischen Union — mit der
Bundesrepublik Deutschland, respektive mit dem &egigsbezirk Niederbayern und mit den
zwei Bundeslandern des Osterreichs — Ober- und existerreich (Anlage Nr.1 —
Euregiogebiete im Dreilandereck). Die gemeinsamen@ und ins gewisse Masse auch die
Vergangenheit, einschlie3lich der historischen Hoklnng legen auf den stidbéhmischen
Bezirk im Bereich der internationalen Zusammendrbekonkrete Auflagen.
Auslandsbeziehungen entwickelt der Sidb6hmisch&Berensiv seit dem Jahr 2001, von
seiner Grundung, wann auch die erste Entwicklurgiesfie der Auslandsbeziehungen in
Sudbéhmen geschafft wurde. Stidbéhmen unterhalt Boggeration mit oben genannten

Nachbarregionen auf eine regionale Ebene.

* Hans-Gert PétteringZusammenarbeit europaischer Grenzregionen; S. 7.

® <http://de.wikipedia.org/wiki/Dreil%C3%A4ndereck>Die Erlauterung des Wortes ,Dreilandereck”.
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2.1. Vorstellung des Dreilanderecks: Stidb6hmen — Bayern
Oberosterreich

Dieses Dreilandereck ist charakteristisch atbem fur das grof3te zusammenhangende
Waldgebiet Mitteleuropas bei der Quelle der Moldawlurch den Bayrischen Wald und
Bohmerwald Sumav Er ist vor etwa 600 Millionen Jahren entstanded ist ein Teil des
altesten Gebirges Mitteleuropas. Das Gebiet elgtisech Gber 200 km entlang der deutsch-
tschechisch-6sterreichischen Grenze. Es verlaufbh \aer Cham-Furthner-Senke im
Nordwesten bis zum Sattel von Hohenfurtty§Si Brodl Hier befinden sich einzigartige
Hochmoore mit Moorseen, Urwaldresten, Gletschersegnantische Taler, sagenumwobene
Berggipfel mit schénen Rundaussichten. Dank dezigamtigen unberthrten Natur wurde im
Jahre 1993 diesem aus naturwissenschaftlicher Beddnders wertvollen Gebiet der Status
eines Nationalparks verliehen (Nationalpark Sum&gihmerwald wird richtigerweise auch
als ,das grune Dach Europas” genannt und ist esgezeichnetes Erholungsgebiet, das Ruhe

und Naturschdnheiten bietet.

2.1.1. Euroregion Sumava / Miihlviertel / Bayerischer Wald

Uber die unterschiedlichen Grenzen hinweg dpild Euroregionen eine
Arbeitsgemeinschaft, mit der trilateral besetzteirgfio-Versammlung" als oberstes Organ.
Die Euregio-Versammlung auf der tschechischen $&itenit dem Hauptziel die kommunale
Zusammenarbeit Uber Staatsgrenzen hinweg zu fgriteiiesky Krumlov im Jahre 1993
entstanden. Zu dem tschechischen Gebiet der Eunargghdren mit etwa 125 Gemeinden
die Landkreise Domazlice, Prachatice, Klatowesky Krumlov und Strakonice. Unter der
Anlage Nr. 1 befindet sich die Landkarte der Lamdie@. Die Auslandspartner der Euregio
Sumava sind Euregio Bayerischer Wald - UntererimBayern und Regionalmanagement
Muhlviertel in Oberdsterreich. Alle Mitgliedsgemden sind unter den Anlagen 3. — 5. zu
finden. Das Gebiet dieser Euroregion betragt 16 3% auf dem mehr als 1,3 Millionen

Einwohner leben.

6 Ferienregion Bohmerwald: Ihr Ratgeber fur Unterw2@88/2009. Freizeitmagazin Bohmerwald.; S. 4.
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Hauptziel der Euroregion ist die kommunale ngidberschreitende Zusammenarbeit,
gemeinsame Planung und Entwicklung zu férdern. ébeitet mit Gemeinsamkeiten der
Geschichte, der Kultur und des o6ffentlichen Lebees zu beleben und ist eine Anlaufstelle
fur grenzuberschreitende Projekte, hilft bei ihRealisierung und beschafft nationale und
internationale FordermittélDank dieser Tatsache ist es moglich sich an dierEgion um
eine Hilfe bei der Erschaffung eines Projektes eaden.

2.2. Mikroregion ,LIPENSKO*

Mikroregion Lipensko befindet sich in Sudbolmésiene Anlage Nr. 2). Das
Hauptmerkmal der Region, nach der diese Regionrggneurde, ist der Stausee Lipno.

2.2.1. Stausee Lipno

Lipno wird mit Recht "das sudb6hmische Meeghannt. Es handelt sich um die gro3te
Wasserflache in der Tschechischen Republik. Schendam Jahr 1892 stammte das erste
reale Projekt Uber die Zahmung des Flusses Moldéulean Oberlauf mit der Mdglichkeit,
einen kunstlichen See zu bauen. Das Wasserwerlolaptstand aber erst in den Jahren 1952
— 1959. Im Gebiet der Holzhauerortschaft um Lipnoden schrittweise zwei Stauseestufen
mit dem Ziel gebaut, das energetische Potential Filesses auszunutzen. Lipno | ist
der Hauptstausee, der Stausee Lipno Il wurde gedrstromabwarts oberhalb von VySsi
Brod als Ausgleichsbecken fir das vom oberen Stauskgelassene Wasser gebaut.
Der geschittete Damm ist mit dem Gravitationsblomlis Beton beendet, durch dessen
Schleusen das Uberfallwasser vom See durchflie®tSge ist 44 km lang und auf der Stelle
der groRten Breite bélerna v Posumavi sind beide Ufer 10 km voneinandgemt. Der See
ist durchschnittlich 6,5 m tief, die maximale Tidbetragt 21 m. Er ist 4.659 ha grof3 und
enthalt 306 Millionen Kubikmeter Wasser. Der Stauda liegt etwa 20 km sudlich
von Cesky Krumlov und 8 km westlich von Vy33i Brod. Fgrtafien vom Lipno-Stausee sind

unter der Anlagen Nr. 6 zu sehen.

" <http://lwww.euregio.cz/euregio/index.php?lang=de>
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2.2.2. Region ,LIPENSKQO*

Die Region ,Lipensko® ist ein Gebiet in demzZB& Sid-Bohmen, die den Lipno-Stausee
und den Moldau-Strom langs der Staatsgrenze mieBaynd Osterreich umgibt. Das Gebiet
gestaltet in dieser Hinsicht geomorphologisch edngeete Raumeinheit, die eine natirliche
Grenzmikroregion im Stden der Tschechischen Repdhlistellt. Inre Flache reicht bis 10 %
der Bezirksgesamtflache und stellt dadurch die tgrdBkroregion auf dem ganzen Gebiet -
Sudbéhmen. Das Gebiet ,Lipensko” ist seit dem Ja8®1 durch ,Bund der Lipno-
Gemeinden®“ vertreten. Dieses Bund vereint 14 Gedeginim Ort. Es handelt sich um

folgende Dorfer und Stadte:
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- =
e Stozec L i
I'\.__ -
« Predni Vytai % el X
« Nova Pec -1 /?,f“‘}vm:ﬂ"
. v 8 I"Haﬂ a0k ;:hl ‘_-"f\ .".':- L v =
« Loucovice P Vol g Sy
L e o 4 AN
« Lipno nad Vltavou R g i
Y % B l.’ & T
. Kti3 7 . }
3 < ! :
* Hofice na Sumay 2 gy S ¢
."3_,_ “w""-"E"a._:..en.-_-wwmoiu_‘\'j,f:’.‘., ]
* Horni Plana b S8 5 s {'J;' Lol \
L-__'\._ f ':‘._-"-‘_ITP l"‘r’_‘) '-_—"
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e Cernav PoSumavi

Sienhsystem in der Region Lipensfo

Diese Mikroregion hat vorwiegend einen Dorfelkéer mit einer inkoharenten
Siedlungsstruktur. Das Siedlungsystem der RegiorinBasst im wesentlichen Grad
historische Entwicklung, die mit Ricksicht auf diatsache, dass der groRe Raumteil sich in

der so genannten Grenzenzone befindet, mindete Vferfall von mehreren als 80

8 <http://lwww.lipensko.cz/slo/osvazku/>
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Siedlungen auf diesem Gebiet aus. Die Siedlungersckeunden vor allem im
Zusammenhang auf die gezwungene Aussiedlung detsafeun Bevolkerung nach der
Zweiten Weltkrieg und auf die spatere Bewohnerkatragion in gréReren Gemeinden. Ein
weiterer bedeutender Faktor war der Aufbau dessB&mi Lipno und nicht zuletzt auch
groRere Grenzensicherung und davon abhéngig Beschm@ der Personenbewegung im
Grenzgebiet. Die Konsequenzen des umfangreichenoBssvaustausches nach dem Jahr
1945 und der fast fiinfzig Jahre dauernden groR@ra8sungen der Staatsgrenze sind auch in
der sehr niedrigen Besiedlungsdichte der Regidmtlgib. In der Mikroregion Lipensko leben
im Durchschnitt fast 20 Einwohner/Kmwobei auch auf den am dichtesten besiedelten
Gebieten erreicht der Kennzahlenwert nicht die tdaWom Durchschnitt der ganzen
Tschechischen Republik. Eine wesentlich negativelgd-o hatte die historische
Einwohnerumbildung auf diesem Gebiet auch auf didtufstruktur der einheimischen
Einwohner, die zur Zeit ebenfalls wesentlich digviicklung des ganzen Gebietes limitiert
und die Region auf die Ebene der am meisten betreff Lokalitdten in der Tschechischen
Republik kategorisiert.

2.2.3. Vorteile des Gebietes

Dank der einzigartigen von der Zivilisationbghasteten Natur, tberlieferten kulturellen
und technischen Sehenswiurdigkeiten ist Tourismssbédeutendste Industriegebiet, das die
Entwicklung der ganzen Region Lipensko in den &tz15 Jahren beeinflusst. Vor allem
dank der Wiederertffnung der Grenzen mit benachbaieutschland und Osterreich

entwickelt sich in diesem Gebiet grenziberschrdigerremdenverkehr.

Das beliebteste Ausflugsziel ist das Welika@tbe Cesky Krumlov, das ein paar
Kilometer von der Region Lipensko liegtesky Krumlov uf deutsch Krumaust seit 1992
im Verzeichnis der UNESCO als kulturhistorischew#zgebiet eingetragen. Die Burg,
zweitgrof3te in Bohmen, wurde um die Mitte des HBrldunderts gegriindet. Sehenswert sind
auch das Egon Schiele Art Zentrum, das Puppen-Rotgtrmuseum und der historische
Stadtkerr?. Ein kultureller Hohepunkt ist jedes Jahr das Bestfiinfblattrigen Rose sowie der

Theatersommer auf der Freilichtbilhne mit drehbaremchauerraum. Diese Stadt besucht

° Ferienregion Bshmerwald (Hg.): Ihr Ratgeber fiimtéiwegs 2008/2009. Freizeitmagazin Bohmerwal@4s.
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ganzjahrig nicht nur viele deutschen und Osterisatien Besucher sondern Touristen aus der

ganzen Welt.

Die Landschaft des Bohmerwaldes Uberrascht mit ihrer Vielfaltigkeb auf dem
klassischen Wanderweg durch die Walder, bei einemidglichen Spaziergang um den
Lipno-Stausee, oder bei einer Fahrt auf einem d&Herv Radwege. Der Hohenrticken des
Bohmerwaldes weist eine Vielzahl gut beschildertéfanderwege, Radwege und
Mountainbike-Strecken auf und ermdglicht damit @ienzenloses Wandern und Radfahren
in Bayern, Tschechien und Osterreich. Die Wand@red@@ohmerwald gehért zu den
schonsten Wandergebieten. Aber auch In-Line Falmdralle Nordic-Walker kommen hier

voll auf ihre Kosten.

Die Schlisseldestination fir eine Sommerrdlopaauf Lipensko ist zurzeit daSebiet
des linken Stauseeuferswo sich auch viele Einrichtungen, die Tourismasdileistungen
als Unterkunft, Verpflegung, Kulturveranstaltungeand Sportaktivitaiten anbieten,
konzentrieren. Der Stausee ist selbstverstandiiclgfolRe Menge von Wassersportarten als
Windsurfen, Segeln und Tauchen aber vor allem &istherei ein Paradies, er ist immerhin
die grofite Wasserflache in der Tschechischen Riépublie grol3e Flache des Stausees und
gute Windbedingungen locken neu Liebhaber der &msiden Sportart Kiteboarding und das
nicht nur im Sommer sondern in dem ganzen Jahreruder Vorraussetzung guter
Wetterverhaltnisse. Lipno und seine Umgebung eigsieh bestens zur Ausubung von

verschiedenartigen Sommer- und Wintersportarten.

In den letzten Jahren stieg wesentlich disuBkerzahl in der Region auch im Laufe der
bis jetzt ziemlich begrenzten Wintersaison. Diesatsdche hangt einerseits von dem
Aufschwung des Skiareals Kramolin andererseits w@m steigenden Interesse der
Tschechen fur das 6sterreichische Skigebiet Hoohfind wie schon einmal erwahnt von der

steigenden Beliebtheit der Kiteboarding ab.

Trotz alledem ist das regionale Potenzial @m Winterjahreszeit wenig verwendet. Es
handelt sich aber um ein Gelande, das breite Madgbiten fir eine Bllte weiterer

Aktivitdten nicht nur im Winter und Sommer sondatrch im Frihling und Herbst anbietet.
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3. Standige Kooperationen in Lipensko ...

Europa ist nicht nur durch eine sehr vielf@tiaber oftmals doch gemeinsame Kultur und
Geschichte, sondern auch durch eine Vielzahl voengan gepragt. Grenziubergreifende
Zusammenarbeit bedeutet fur die Grenzregionen VYkiehung der grol3en Europaischen

Union im Kleinen, im alltaglichen Leben der Mensche

Ziel der Zusammenarbeit in Grenz- und grenmjiiefenden Regionen ist die Entwicklung
von Kooperationsstrukturen, Verfahren und Instruteendie den Abbau von Hemmnissen
und trennenden Faktoren sowie letztlich die Ubedwitg der Grenze bzw. das Absenken
ihrer Bedeutung zur Verwaltungsgrenze ermoglicié@emiihungen, diese Ziele zu erfiillen,
konnen auf verschiedenen Ebenen verlaufen: entwedéer Verwaltungssubjetkten
(Euroregionen / Regionen / Mikroregionen oder dmzegrenznaheGemeinden) oder direkt
unter Rechtssubjekten (Firmen, gemeinnitzige Organisationen, Gewerldetrelen und
andere Subjekten) die an eine grenziUberschreitéfwlgperation interessiert sind. Die
standigen Kooperationen auf dem Gebiet der Mikroregipensko, die direkt auf die Kultur
oder auf die Entwicklung des Tourismus gezielt sinderden in 4 Gruppen nach ihrem

Zustandigkeitsbereich geteilt.

3.1. ...im Rahmen der Euroregionen

In derEuroregion Sumava / Bohmerwald / Bayerischer Waldsind 109 dsterreichische,
83 bayrische und 91 bshmische Gemeinden vetkifihr Verzeichnis ist unter der Anlage
Nummer 3. + 4. + 5. zu finden.) Von dieser Eurosegwird das Dispositionsfond 2007 —
2013 verwaltet, Seminare, Verhandlungen, Konferenz@er Schulungen veranstaltet und
auch eigene Projekte vorbereitet. Es wird vor alRegionalentwicklung unterstitzt. In dem
Jahr 2008 wurden im Rahmen des Dispositionsfordl3 Projekte in der Hohe von 834 118,-

EUR in der Euroregio Sumawad Béhmerwald angenommén.

10 Gabbe J., Viktor Frhr. von Malchus: Zusammenarbeibpaischer Grenzregionen; S.11 f. und S.15.
1 <http://de.wikipedia.org/wiki/Jiho%C4%8Desk%C3%B Dajkr

12 Sumava, Bayerischer Wald-Unterer Inn-Mihlviertég)(): Vyroini zprava 2008. Euroregion Sumava — Jihozapadni
Cechy 2009. S.6f. undS. 15.

18



Im Mai 2002 wurde der Vertrag uber die ne&mrroregion ,Silva Nortica"
unterschrieben, die die siidbdhmischen Kreisetidginds Hradec,Ceské Budjovice, Pisek
und Tabor sowie die Osterreichischen Bezirke Zwéttems, Gmund, Waidhofen an der
Thaya und Horn vereinigt — unter dem Bezifleské Budjovice zahlt man auch die
Mikroregion Lipensko. Diese Euroregion hat eine @&&on 10 639 km?; in ihr leben etwa
700 000 Menschen. Die Sudbdhmische Silva Norticeeratutzt finanziell unter anderen
einige Projekte. In dem Zeitraum 2005 — 2007, inmRan des Dispositionsfonds, wurden 5
Etappen fur die Antragsvorlegung realisiert, benate217 erfolgreichen Projekte den Betrag
in der HOhe von fast 13 Millionen Kronen untereidan teilten. Aus der Mikroregion
Lipensko waren unter den erfolgreichen Antragstelle 2 Gemeinden - Lipno nad Vitavou
mit ihrem Antrag auf Langlaufsloipegestaltung im Begion Lipensko und Gemeinde Volary
mit der Veranstaltung ,Holzfest in Volary". Derf@greichste Antragsteller oder der, der am
meisten Projekte stellte, wurde in dieser Zeitmpiridank 10 zugelassenen Projekten die Stadt
Prachatice. Es wurden verschiedenartige interessBnbjekte angenommen (Stadt- und
Dorffeste, Kulturveranstaltungen, Sportwettkdmpf@/orkshops, Ausbildung, Jugendcamp,

gemeinsames Treffen, etc.)

3.2. ....m Rahmen des sudbdhmischen Bezirks

Der Bezirk Sudbéhmen verwirklicht die inteipatle Kooperation im Sinne § 28 des
Gesetzes Uber den Bezirken Nr.129/2000 Sml. Diedteddsten Partners des Stidbdhmens
als Region sind ihre unmittelbaren Nachbarn, daebietNieder- und Oberdsterreichplus
RegierungsbeziriNiederbayern. Mit diesen Regionen schloss der stidb6hmischeriBezi
schriftliche Konventionen Uber Kooperation, die flie Zusammenarbeit ein institutionelles
Modell bildet und die Bereichen, in denen diese p@ation durchlaufen wird, ab.

Der Bezirk Sudbéhmen partizipiert an einer igk#it ganzer Reihe von
grenziubergreifenden Vereinen, er ist zum Beisp@t ditglied vom ,Verein fur die
Unterstitzung des Instituts européaischer Regionentind seit April 2004 betreibt auch ein
eigenes Biro in Brissel. Wegen der grenzibersehdsan Kontaktentwicklung férdert der

sudbdhmische Bezirk auch Auslandsaktivitaten véenabubjekten auf seinem Gebiet — vor

13 Jihateska Silva Nortica (Hg.): Podpatasko-rakouské spoluprace v jdeském krajilnformaini brozura
fijen 2008.; S. 4 f. und S. 11-16.
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allem dann der Gemeinden, Schulen und Universitdtamdelskammern, gemeinnitzigen
Organisationen, und so weittr.

Um die tschechische und dsterreichische GreaZgerbriicken und die zwei eigenartigen
Kultur-Gebiete zu vernetzen, entstanden in Stidbah@rganisationeCCC undKulturni
most, denen Zustandigkeitsbereich auch in der Mikranegiipensko ist.

Die OrganisationACCC-Austrian Czech Cultural Cooperation hat Anteil anigen
grenziberschreitenden Projekten, aber vor allerretoan ihrer Internetseite www.ac-cc.net

viele wichtige Informationen zu diesem Thema: N&aiten aus dem obergsterreischisch-
sudbdhmischen Grenzraum und Kalender mit aktuelefturellen Veranstaltungen aus
diesem Gebiet, Portraits und Kontaktdaten oder rétigee obergsterreichischer und
sudbdhmischer Kunstlerinnen und Kunstlerinnengrappg€ultureinrichtungen, -initiativen

und —veranstalter oder Praktische Informationerimam grenziberschreitenden Projekt. Die
Informationen stehen hier zweisprachig (deutsch usdhechisch) zur Verfigung.

Kinstlerinnen und Kinstlerinnengruppen, Kulturahtungen, -initiativen und -veranstalter
aus Sudbéhmen und Oberosterreich kénnen in dieagnbank selbst Informationen tber

sich und ihre Aktivitaten eintragen, wenn sie athBenutzer registrieren.

In Sidbéhmen gibt es aber auch seit 2008 da® nnvestitionslose Kultur-Projekt
»Kulturni most* (Kulturbriickg, das im Rahmen des Programms ,Europdische teaf&o
Zusammenarbeit Osterreich - Tschechien 2007 - 2@m8" dank der Mitfinanzierung von
dem ,Europaischen Fonds fur regionale Entwicklunghtstand. Der Leader und
Hauptkoordinator dieses Projektes ist der Bezirldd®hmen, der auch Anteil an der
Projektfinanzierung hat. Nach dem Muster der Kwkunetzung Niederdsterreich, der auch
der Hauptpartner von Kulturni Most auf der dstehiichen Seite ist, wurde eine komplette
Kultur-Datenbank von allen Subjekten (von Kunstldtnltureinrichtungen, -veranstaltungen
und Organisatoren) auf dem Gebiet des sudbohmidBeeinks aufgestellt, die den Uberblick
Uber dem kulturellen Geschehen in Sudbohmen z@fgiter ermdglicht das Projekt den
Kinstlern an kulturellen Veranstaltungen teilzunehnund vereinfacht die Kooperation
unter den Subjekten. Weitere Ziele von dem Projé&kilturni most sind dann:

grenziuberschreitende Vernetzung der Kunst- undukialtiativen, -akteure und

1% <http://www.kraj-jihocesky.cz/index.php?par[id =il4&par[lang]=CS>
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-organisationen aus Niederdsterreich und Sudbohngemeinsame Entwicklung und
gemeinsames Marketing von grenziberschreitenden stkurKulturprojekten und -
veranstaltungen und Partnervermittiung in diesemeiBb. Ein Beispiel fur ein fur das Jahr
2010 vorbereitendes gemeinsames Projekt ist gremgcireitende Erweiterung des

dsterreichischen regionalen Viertelfestivals.

3.3. ...im Rahmen der Partnerschaften unter den Gemeinde

Auf dem Gebiet Lipensko Uberwiegen vor alleraolderationen unter Gemeinden. Im
Rahmen des praktischen Teiles dieser Arbeit wurde é&ragenbogen Uber
Nachbarpartnerschaften an alle Blrgermeister deneBwlen, die sich in der Mikroregion
Lipensko befinden, geschickt. (Anlage Nr.8) Allergs nur 2 kamen zurick — aus den
GemeindenCerna v PoSumavi und Horni Plana. Deshalb wurdendansgemeindlichen
Internet-Seiten und aus Aussagen einiger Heimisdieeinformationen geschopft. In Volary
wurden auch viele Informationen von den Bewohneewannen (bei der Umfrage) und

Informationen Uber eine Kooperation in Lipno nadaVbu wurden telefonisch festgestellt.

HORNI PLANA (cz) — ULRICHSBERGA) — KOLLERSCHLAG(A) — WEGSCHEID(DE)

In dem Jahr 1960 wurde in Horni Pla@bérplan bei der Eréffnungsrede von musealen
Gedenkstatte im Geburtshaus die Zusammenfliigung eiae grenziberschreitende
Kulturkooperation — laut der Dr. phil. Hugo Rokytasm Staatsdenkmalamt in Prag, wurde
die Eroffnung der,Denkmalstétte von internationaler Bedeutung, dier dnnaherung der

26 Horni Plana ist die

Volker und der Pflege der Kulturkontakte mit densland dienen soll
aktivste Gemeinde was die grenziberschreitendeukalbperation betrifft. Dieses Dorf ist
der Geburtsort des Schriftstellers, Dichters undekéaAdalbert Stifter (1805-1868), der in
dem 19. Jahrhundert die wunderschdne LandschaftBdésnerwalds beschrieben. Sein
Geburtshaus (Haus Nr.21) wurde ein Museum, das @b deutsche und Osterreichische
Touristen. Die zweisprachige Ausstellung, Adallftifter und seine Heimat, wie sie heute

prasentiert wird, entstand im Jahre 2005 und agdnsich am Verhéltnis Stifters zu seiner

15 Kulturni most (Hg.): Zpravodaj Kulturniho most{2@09; Prospektumschlag und S. 1.
' Regionalni muzeum @eském Krumlo¥ (Hg.): Pamaétnik — rodnyich Adalberta Stiftera. Horni Plana.
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vertrauten Landschaft und zeigt sein Leben und Welik der Person dieses bedeutenden
Landsmannes sind auch andere Platze in Horni Rizsh@er Umgebung verbunden, z. B. der
beriihmte Stifterweg oder der Obelisk auf dem Fefprong des Berges PlechyEin sehr
wichtiger Anteil an die grenziberschreitende Koafien in Horni Planad hat auch das
Adalbert-Stifter-Zentrum , das in Zusammenarbeit mit der Stadt Horni Plaréh &inige
Kulturprojekte (als Ausstellungen oder Autorlesetig sich vor allem auf den Schriftsteller
Adalbert Stifter oder auf den weiteren Bohmerwattn8tsteller Klostermann konzentrieren,
veranstalten. Die bekannteste Veranstaltung, diehddieses Zentrum organisiert wurde, sind
die so genannten ,Oberplaner Gesprachen”. Diesesinde soll Tschechen und
heimatvertriebene wie heimat-verbliebene DeutseaiseBohmen, Méahren und Schlesien, die
als Multiplikatoren Verantwortung tragen, zusamniémén und dem Austausch von

Meinungen und Erfahrungen dienen.

Seit 1997 pflegen die Euregio-Gemeinden H&taha, Kollerschlag und Wegscheid eine
trilaterale Partnerschaft, jahrlich werden seitigemeinsame Gemeinderatssitzungen und
Sportwettkdmpfe veranstaltet. Ein Ergebnis didesammenarbeit war die Schaffung des
Adalbert-Stifter-Wanderweges, der die drei Ortstgrafseither verbindet. Anlasslich des
Adalbert-Stifter-Jahres wurde 2005 die Idee geboeatlang der Route dieses Wanderweges
einen Triathlon zu veranstalten. So ist d&tander-Cross-Triathlon entstanden. Die
Schirmherren der Veranstaltung sind MdL Georg Eggewie Burgermeister Josef
Lamperstorfer aus Wegscheid, Franz Saxinger autetsohlag und Ji Hulka aus Horni
Plana. Die Regionen Schwarzenberg, Haidmuhle, &igerau und Neureichenau organisieren
eine Uberregionale Veranstaltung djKulturtage unterm Dreisessel”, an der auch

Schauspieler aus Horni Plana teil nehmen.

VOLARY (Ccz) — WALDKIRCHEN (DE)

Mit dem Holz ist auch die bekannte zweitagigdturveranstaltung in der grof3ten Stadt
von Lipensko,Holzfest in Volary”, die althergebrachte Stadttradition — die Holzarbeit
zeigt, verbindet. Ihr Hauptziel ist die Verinnellung und Festigung der Zusammenarbeit in
dem Kultur-, Gesellschafts- und Sportbereich undchauder grenzibergreifenden

zwischenmenschlichen Beziehungen. Dieses Fest wdieleTradition nicht nur fur die

" EuroCompact s.r.o. (Hg.); Horni Plana — Pamatkiomni Plané a okoli ; Tiskarna F@Rrma v PoSumavi.
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InlAnder sondern auch fur auslandische Nachbaenzuin Beispiel der Sportwettkampf um
eine Wanderpantine lockt. An 5 Sportdisziplinen meh auch Mannschaften aus den

Partnerstadten von Volary teil.

VYSSIi BROD (CZ) — BAD LEONFELDEN (A)

Die Partnerstadte VysSi Brdddhenfur) und Bad Leonfelden bemihen sich vor allem um
die Tourismusentwicklung des 6sterreich-tschecleiscGrenzgebietes. Dazu hilft auch die
geplante Er6ffnung des Grenzibergangs RadvanoviBddr FulRwanderer und Radfahrer
oder Realisierung der zweiten Etappe vom so geranAbtei-Fuldweg, der aufs Natur
kennen lernen gezielt ist, der zu einem fir diengi®erschreitende Kooperation in VysSi
Brod bedeutenden Objekt fuhrt — zu dem bekanrdesterzienserkloster, das als ein
kulturelles, geistliches und gesellschaftliches tden genommen wird. Zu der Erneuerung
und Entwicklung der Abtei beteiligt ,Die Vereiniggn fir die Unterstiitzung des

Zisterzienserklosters VysSi Brod®.

WEITERE

Die kleineren Gemeinden aus der Mikroregionpenisko filhren keine wichtige
Kooperation oder haben gar keine Auslandspartngmad.nad Vitavou — die am Lipno
bekannteste Gemeinde, die sich jedes Jahr immerr reatwickelt — verdankt den
hollandischen Urlauber fir die moderne Baumformitltu und Dienstleistungsentwicklung.
Sie bringen diesem Dorf ein hohes Kapital und sibst beteiligen sich an einem Hausbau
oder an einem ganzen Erholungszentrum. Lipno nadvdli wird zu einem modernen
Erholungsgebiet, das groRe Aussichten darauf hatlefgelder zu schépfen. Das Dorf
bemdiht sich ein interessantes Sport- und Kultumarogn fur die Urlauber vorzubereiten. Aus

diesem Grund orientiert sich diese Gemeinde nichaadere Kooperationen.

Neben diesen Zusammenarbeiten gibt es vieladde, unter anderem auch von der RERA
AG administrierten Projekte, die die Kooperationsalien den Gemeinden und Bezirken auf
allen drei Seiten unterstitzen. Weitere Informatiotiber RERA AG befinden sich in dem
Kapitel: 6.4 Hilfe bei der Projektausarbeitung.
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4. Festival LipnoFest

Das LipnoFest ist ein Sommerfestival geziadrwiegend auf qualitdtsvolle moderne
Musik und auf Sommersportarten. Besucher des Rdsthaben aber auch die Moglichkeit
interessante Filme oder ein alternatives Theateusuinauen. Das Festival kann man als ein
multikulturelles Festival mit gro3er Musikskala uethem interessanten Begleitprogramm
bezeichnen. Das Festival orientiert sich auf akjinmegye Leute. Fur sie sind auch Wettkdmpfe

und Turniere um attraktive Preise von den PartdemFestivals vorbereitet.

Das Festival findet am Lipno-StauseeCiarna v PoSumavi, wo sich der breiteste und
schonste Teil des Stausees befindet, statt. Esapdtsm Jahre 2006 mit Gedanken ein
interessantes Programm fur Touristen zu vorbereiteh spater auch diesen Ort sichtbar zu
machen. Heutzutage ist LipnoFest vor allem in Stdien bekannt, aber hat auch mediale

Werbung auf dem ganzen Gebiet der TschechischenbRlepdie jedes Jahr grofier ist.

In dem Jahr 2009 verwirklicht sich 4. Jahrgates Festivals, der Einschnitt in der
auslandischen Zusammenarbeit vorstellt. Erstmaterirauf der Bilhne ir€erna v PoSumavi
nicht nur tschechische Musikgruppen sondern auchd®aaus unseren Nachbarstaaten,
Osterreich, Deutschland und Polen auf. Gerade digser Tatsache und der Nahlage des
Dorfes zur Grenzen wird LipnoFest hochstwahrsciginhuch fir junge Leute aus Bayern
und Oberdsterreich lockend. Es ist aber wichtigdiesem Gebiet, mindestens dann in den
Grenzregionen, eine gute Werbung im Rahmen denZielen Moglichkeiten des Festivals
zu machen. Mit diesem Thema beschéftigen sich d@til ,Prasentation des Festivals hinter
der Grenze*” (4.3.3).

4.1. Sommer inCerna v PoSumavi

Das DorfCerna v PoSumavi, liegt auf dem linken Ufer des biStausees und trotz der
Tatsache, dass es kein grof3es Dorf ist (die BewnAhkemacht um 800 Leute), hat aber eine
interessante schon 740 Jahre existierende Histodgek seiner Lage ist es ein Naturmittel
und ein bekannter Ort des Lipno-Gebietes. Die l#ngStausee-Breite bildet gute
Bedingungen fir Segeln, Windsurfing und Kiteboagdaber auch Angler kommen hier auf

ihre Kosten. Die Lipno-Ufer saumen Campingplatzed usffentliche Lagerplatze um.
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Wunderschone unberihrte Natur, beschilderte Wanded Radwege, Nahe von vielen
historischen bedeutenden Orten als die in UNESQ@eg¢iagene Stadfesky Krumlov
(Krumau, Kloster in VysSi BrodHohenfur), Schloss RozmberkRpsenbergund Hluboka
nad Vitavou oder Heimatort des béhmerwaldischenrifstellers Adalbert Stifter. Horni
Plana, gewahren ein gro3es Angebot an schonenidyesf! Flr die Touristen oder Besucher
dieses Dorfes ist aber auch ein interessantes amogr direkt in Cerna v PoSumavi

vorbereitet.

Direkt neben dem Dorf in schonem Waldgebidindet sich namlich das gemeindliche
Open-Air Kino, das viele Besucher dank seiner géai@n Atmosphéare lockt. Hier werden
nicht nur gegenwartige Schlager-Filme projizieondern auch Theater fur Kinder aufgefihrt
oder Musikveranstaltungen fiir Erwachsene organisibas Open-Air Kino inCerna
v PoSumavi wurde in dem Jahr 2008 das 3. betueh@sén-Air Kino in Sidbéhmen. Auf
den zwei Platzen voCernd v PoSumavi platzierten sich die Stadeské Budjovice
(Tschechische Budwgiand Strakonice Bewohner haben. Daraus ergibt siass fur so ein
kleines Dorf, wieCerna v PoSumavi ist, diese Platzierung ein grofetdsst. Er hilft dabei,
diese Gemeinde und den touristischen Ort mehrtmct#du machen. Unter anderen ist dieses
Tourismus-Gebiet immer mehr dank dem Festival Ligsd bekannt, das sich teilweise auch

in dem imposanten Waldareal des Kinos abspielt.

4.2. Historie des Festivals LipnoFest

Im Verlauf vom Sommer finden in der Tschech&t Republik viele Festivals statt, deren
Programm sehr ahnlich ist und die sich auf solceten abspielen, die nicht fur die
Zuschauer attraktiv sind und die dem Zuschauerekgime Infrastruktur gegentber seiner
Platzierung anbieten. Ein aus den Griinden der EpsBEntstehung iGerna v PoSumavi ist
gerade die Attraktivitat des Ortes — das Dorf kadinsich direkt am Ufer des Lipno-Stausees.
Gegenilber dem Fakt, das€erna v Po3umavi im Zentrum des ausgedehnte
Rekreationsgebietes in der Region Lipensko liegig $ir Besucher der Veranstaltung ein

sehr gutes Umfeld und ein reiches Dienstleistunggsiaot vorbereitet.

LipnoFest knupfte indirekt an das Festivalligigt am Lipno, das in den Jahren 2000 und
2001 in Horni Plana statt fand. Dieses in Hornh®latattgefundene Festival kam mit dem
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Gedanke des Festivals, das im Dreilandereck deinethischen Republik, Osterreichs und
Deutschlands organisiert wurde. Nach 2 Jahren sedlikt Besucherzahl so tief, dass sich
Organisatoren entschieden diese Veranstaltungesky Krumlov zu verschieben und sich
mehr auf die tschechische Szene zu orientieredein Jahr 2004 fand das Festival Bigbeat

Cesky Krumlov aber letztes Mal statt.

Der erste Jahrgang des Festivals LipnoFestsitgh zum ersten Mal ierna v PoSumavi
im August2006 abspielte, knupfte an diese Veranstaltung indiegktin dem ersten Jahr der
Abhaltung wurde die Konzentration auf das Progranmgem einen grof3en Raum bunten
Lokalbands gegeben wurde, gelegt. Insgesamt trafertschechischen Gruppen auf und
Besucher konnten auch an einer Tischful3ball-Turt@nehmen. Das Festival besuchte in

dem ersten Jahrgang 350 Leute.

In dem Jah2007 wurde das Programm durch eine Filmvorfiihrung lolest, die sich
ebenso wie das Musikprogramm in dem Amphitheates @Qpen-Air Kinos abspielte. Es
wurde auch das Festival-Areal mit einer neuen Abmag verbessert. Dank der lukrativen
Lage am Strand des in der Tschechischen Repubiiktgn Stausees wurden im Jahé®3
folgende Sportarten aufgenommen: Kiteboarding-Bkbilb fihrenden tschechischen
Sportler und Beach-Volleyballturnier am Lipno-StularDas ganze Programm fligte der
hervorragende Barmixer David Neumann ein, der niant in Tschechien zu den besten
Barkeeper gehort. Das Festival wurde jedes Jahr mehr Besuchern besucht und ist
zunehmend bekannter. Zu dem dritten Jahrgang kammka 1250 LipnoFest-Freunde am

ganzen Wochenende.

4.3. LipnoFest 2009

In dem Jahr 2009 kommen die Veranstalter erit dchwerpunktmafiigen Schritt — mit der
Festivalinternationalisierung. Auf der Buhne tret@&uslandsinterpreten aus Osterreich,
Deutschland und Polen auf. Uberdies werden Spdkampfe mit einer auslandischen
Teilnahme vorbereitet. In Bezug auf der vorteileaft Lage des Festivalortes im
Dreilandereck wird Besucherzunahme aus den Nadimein erwartet. Aus diesem Grund

wird auch die Internet-Seite in die deutsche undlisthe Sprache lbersetzt, um den
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Auslander wertvolle Informationen zu gewéahren, gute Werbung in der Grenzregion zu
machen. Uberdies wurde das Musik-Programm in z\agef verbreitet.

4.3.1. Festivalprogramm

Der 4. Jahrgang des Festivals findet von 121.16. August 2009 statt. Am Freitag und
Samstag haben Besucher des Festivals die einggavitbglichkeit nur fir zehn Euro an Ort
und Stelle flr beide Tage tollen Gruppen zuzuhddendiesem Jahr treten nicht nur
qualitative tschechische Bands sondern auch tellesdhe Reggae Band King Banana und B
Seiten Sound aus Osterreich oder beliebte coolengkier aus Polen The Car Is On Fire auf.
Das Musikspektrum reicht von Metall und Rock Ubanlk und elektronische Musik bis zu
Ska- und Reggae-Stil. Es wurde aber auch ein reidBegleitprogramm vorbereitet:
interessante Filme im Strandzelt, Beach-Bar, Bamyiare-Show, Workshops zu dem Thema
.Europaische Union“ und ,Mdéglichkeiten der Jugend I(EU", Jo-Jo Exhibition,
Fotowettkampf um wertvolle Preise, PokalwettkampfTischfulR3ball und After-Party am
Sand oder mit Djs im Lokalklub. Am Sonntag gibtdzsin wie in dem letzten Jahr der so
genannten Sporttag mit Rugby-Exhibition, Sportwaattife und —turnier (Beach-Volleyball-
Turnier, Strandful3ball, Frisbee, Petangue, Aquaskiund andere Wassersportarten), bei
einem windigen Wetter wird man Kiteboarding-Exhidot von Airush Team sehen kdnnen
oder Interessenten kdnnen selbst, unter der Leitwamgydem Kiteboarding-Expert, diesen

raschen Sportart versuchen.

4.3.2. Neue Zusammenarbeit und Entwicklung des LipnoFests

Geplant ist in dem Jahr 2009 eine Zusammeitarbedem Jugend-Informationszentrum

“I8 in Cesky Krumlov Tschechische Krumiudas unter der ,Assoziation fiir die

»cpdm
Unterstitzung der Entwicklung von Informationszentifir Jugend in der Tschechischen
Republik* (Abklrzung AICM) gehort. Dieser Verbarst eine gemeinnitzige Organisation,
die auf der Basis des Birgerverbandes gegrindetewund deren Téatigkeit unter anderen
Einreichung von Projekten zwecks Erwerbung vonrimellen Mitteln und internationalen

Kooperationen sind. Die ndchsten KooperationspaAh@M in der Tschechischen Republik

'8 cpdm — Abkiirzung fiir ,Centrum pro pomaitein a mladezi, 0.p.s.“ (Zentrum fiir die Hilfe dender

und Jugend)
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im Bereich ,Unterstutzung der Entwicklung von Infaationszentren fur Jugend* sind vor
allem Schulministerium der Jugend und des Spbrad Nationalinstitut der Kinder und
Jugend MSMTCR (siehe FuRnote Nr.19). Diese Kooperation mit @emtrum ,cpdm* (aber
auch mit weiteren Jugend-Informationszentren) agifbeiden Seiten neue Mdglichkeiten in

der Propagierung und Entwicklung der aktiven unalitptiven Freizeit der Jugend.

Zu dem Zweck qualitative Jugend-Freizeit zuetstltzen, entstand durch ,cpdm® das
Projekt Bouda die Bud@, das fur alle in der Regiotfiesky Krumlov lebenden Kultur- und
Sozialgruppen dient. Dieses Projekt bietet, alszigen Einrichtung auf diesem Gebiet,
Heranwachsenden ein alternatives und hochwertigegeldot an ihr Zeitverbringen. Dieses
Projekt bemuiht sich um negative gesellschaftlichedkiicke der Jugend als Experimentieren
mit Drogen zu vermeiden. Verschiedenen Gruppen &derelenen wird der Raum fur ihre
Tatigkeiten angeboten — zum Beispiel fur Theat@ranz- oder Musikanfangern. Zur
Verfiigung stehen den Interessenten auch Raumeeiiangtaltungen, Workshops, Seminare
und ahnliche Aktivitaten, die vielleicht auch inrd&ukunft im Rahmen des Festivals

LipnoFest benutzt werden.

Das Jugend-Zentrum ifesky Krumlov beschaftigt sich auch sehr viel mimd&hema
.Europa“ und internationaler Jugendkooperation. Bigngen Leuten Informationen Uber
diesen Themen (durch Workshops, einem ,Europaischeformationsstand”) oder
organisieren  Ausstellungen, Unterhaltungen mit [EBgme oder internationale
Austauschprogramm® Und gerade in diesem Bereich wird LipnoFest némdJugend-
Zentrum auch zusammenarbeiten. Von ,cpdm“ wird asstival ein Begleitprogramm
vorbereitet und ihre Tatigkeit werden am Informasistand vorgestellt. Diese Kooperation
bringt auch beiderseitig bessere Moglichkeit umeeirinanziellen Zuschuss fordern, was
auch Organisatoren in dem Jahr 2010 versuchen.

Neue Zusammenarbeit wurde auch mit anderenar@sgtoren der ausgewahlten
sudbdhmischen Festivals — MIGHTY SOUNDS uRBSTENICE — vereinbart. Sie helfen
bei der Propagierung des Festivals LipnoFest umd HFestival-Besucher werden eine
ErmaRigung auf LipnoFest 2009 erhalten. Es brimgh d.ipnoFest einen besseren Ruf und

zeigt, dass die sudbdhmischen Festivals kooperiandrsich nicht bekampfen — das bedeutet,

19 Die tschechische Abkiirzung ist ,MSMIR". )
%0 Asociace pro podporu Inroraich center pro mladeZGR (Hg.): Evropa na vlastniiki. Kalend4 akci a
informace o projektu.
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dass sie auch das gleiche Publikum haben kdnneh, wenn sie auf eine andere Musikart
gezielt sind (Reggae + Ska — Mighty Sounds, voremely Rock — EeStnice, alle

Qualitatsmusik — LipnoFest).

4.3.3. Prasentation des Festivals (nicht nur hinter denée)

Nicht nur wegen der Bekanntheit und dem gumeage der Veranstaltung, sondern auch
fur Sponsoren, Partner oder Forderer eines Festistaés wichtig, dass das Engagement auch
offentlich reflektiert wird. Denn nur so bekommeie dJnternehmen die gewinschten

Werbeeffekte, die sie sich als Gegenleistung fiiie €interstlitzung winschen.

Das LipnoFest hat von Anfang an eine mediatets$tiitzung nicht nur in Sidbéhmen,
sondern auch durch einige Partner des Festivalgeitschriften/Prospekten/Broschiiren
mit dem Zustandigkeitsbereich auf dem ganzen Gelaeflschechischen Republik. Fir die
LipnoFest-Propragation unter jungen Leuten ist daomallem die Zusammenarbeit mit der
GesellschaftALIVE, die verschiedene ErmaRigungen fir Schiler undlesten mit der
ISIC-Karte bringt, sehr wichtig. Sie geben namlithr die ISIC-Besitzer ein spezielles
Sommermagazin in der Auflage von 25000 Exemplah&maus, in dem nur Uber
Partnersfestivals, die diese Rabatte leisten, letiovird. Dieses Magazin zusammen mit
Broschiren und Plakaten werden an alle tschechisdbeiversitdten und auf die

Partnerfestivals platziert.

Zu derZeitungen, die LipnoFest unterstitzen, gehdrt vor allgifa Dnes - Herr Koblenc,
Redaktor vom MF Dnes Jiz@lechy MF Dnes Sudbéhmgninformiert selbst jedes Jahr tiber
LipnoFest in einem Artikel (ein Beispiel von solaméArtikel ist unter Anlagen zu finden).
Meistens wird LipnoFest in Kulturblattern, -tbetgen inbegriffen. Manchmal melden sich
aber auch einige Zeitschriften oder Zeitungen, ldisnen Zusammenhang mit der Kultur,
Musik oder mit dem Sport haben, aber méchten nugene Leser Uber
Sommerveranstaltungen oder -—aktivitaten und Unlienngsmaoglichkeiten informieren.
Einige Angebote der medialen Unterstitzung sindklein aul3ergewdhnlich, wie es zum
Beispiel in dem Jahr 2008 wurde — ein Beispiel dafiind ein ungenanntes christliches
Magazin oder ein Frauenmagazin. Neu wird eine Bestiaft mit der regionale Zeitung

, Ceskokrumlovské listyabgeschlossen.
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Den wichtigen Teil der LipnoFest-Propagatioacimnt die Prasentation des Festivals auf
dem Internet. Dazu helfen Partners der Veransigltladurch, dass sie das Festivalzeichen

mit dem Hinweis auf die Festival-Seiten www.lipngtfeom platzieren oder dass sie Uber

dem Festival berichten. Die wichtigsten Partnerdiesem Bereich wurden zum Beispiel
schon erwdhntALIVE, STUDENT AGENCY, lipno-online.cz und andere. Fur diese
Propagationsart sind allerdings d@nline-Plattformen fir Festivals und Kultur- oder
Veranstaltungssucher sehr wichtig. Auf solchendshischen Plattformen wurde LipnoFest
schon von Anfang an registriert. Neu wird versuakds tschechische Festival auch auf

folgende deutsche und dsterreichische Festivalsutthiehzusetzen:

www.rockfestivals.at
www.2bconfirmed.at
www.festivalhopper.de
www.festivalplaner.de
www.events.at
http://www.openair-online.de/
http://www.festivalticker.de/

Aus deRundfunk- und Fernseherskalawaren an der Kooperation mit dem originalen
Festival dagkockJam Radiaund TV OCKO interessiert. Sie bringen fiir seine Zuhérer und
Zuschauer freie Eintrittskarten auf das FestivéésB Zusammenarbeit ist auf dem so
genannten Teilbartergeschaft begriindet — Lipnog@sthrt die freie Eintrittskarten (auch
fur die Angestellter) und bezahlt nur einen Teih\dem gewdhnlichen Preis fir die Werbung.
Dieses Jahr wurde auch da®ie Radio Freistadizu einer gemeinsamen
grenziberschreitenden Kooperation eingeladen. Kamkation mit dem Herr Tremetzberger

wurde im Anhang unter der Anlage Nummer 12 beigeleg

Die Werbung des LipnoFests 2009 in der déetsaind dsterreichischen Grenzregionen
wird Uberwiegend durcRostersundProspekte(Anlagen Nr. 11), die zweisprachig
ausgedruckt wurden, erfolgen — sie werden in fode situiert und auf die gehérende
Flache in den Regionen plus in der Stadiesky Krumlov und_eské Budjovice

aufgeklebt..
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4.4. Finanzierung der Veranstaltung und ihre Partners

Das Festival LipnoFest entstand dank der $titerung des DorfeSerna v Posumavi, das
auf das Festival alljahrlich einen Teil der Geldelitaus dem Gemeindeetat, der auf die
Kultur bestimmt ist. Die Organisatoren des Fessiv@@muihen sich darum die beste Werbung
des Dorfes zu machen und Uberdies geben nach dansfaltung die Halfte von Einnahmen
aus dem Eintritt wieder zurtick in die Gemeindekadseum das Areal und seine Umgebung

fur die nachste Jahre verbessern zu kdnnen.

Die Grundlage aller finanziellen Uberlegundsinein Kosten- und Finanzierungsplan
der als Kalkulationsbasis fur LipnoFest dient (sidtnlage Nr. 13). Der Sinn dieses Plans ist
es, die vorgesehenen Einnahmen und Ausgaben, diedem Festival verbunden sind,
aufzuschlisseln, hochzurechnen und einander gegemdtellen. Der ideale Endzustand ist,
wenn sich Einnahmen und Ausgaben des Festivals Wd@ge halten — 50% von
Eintrittseinnahmen kommt in die Gemeindekasse uedewmuissen noch die Veranstalter
mit einem Teil der Geldmittel fir den n&chsten gahg des Festivals und mit einem Honorar
fur die Hilfskrafte rechnen. Aus diesem Grund istbesser alle geplanten Ausgaben schon
vorher verschafft haben. Da das Geldmittelversemafeine einfache Angelegenheit ist, kann
man nicht mit einem héheren Betrag rechnen — aesedi Grund stellen die Organisatoren
erst das  Grundprogramm und den  Grundfinanzieruagspl (Eigenmittel,
Gemeindeunterstlitzung) des Festivals zusammen uwstdire dem Fall, dass sie eine
Grantsfoérderung oder Sponsoren gewinnen, erweitgas LipnoFest-Programm oder

verbessern andere damit verbundenen Sachen (Ptapadémfeld, usw.).

Eine Mdglichkeit, wie das Festival finanziell unterstitzen, ist (wie schon héher erwahnt
wurde), Sponsoring Bei der Auswahl einen fahigen Sponsor ist die n@ftage, welche
Zielgruppe das Festival hat. Je mehr die Zielgrupyeder des anvisierten Unternehmens
Ubereinstimmt, desto groRRer sind die Chancen afdigeErMan muss analysieren, welche
Marktsektoren das Festival anspricht. LipnoFeserdgrert sich immer mehr auf die aktive
junge Leute - aus diesem Grund wurden auch Firmesndam Sportbereich alSIRUSH

angesprochen.
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LipnoFest bemuht sich, um das Geld aus demansmhlag zu sparen, mit Firmen im
Rahmen des 100% Bartergeschafts zusammenzuarbBésnbedeutet, dass sich die zwei
Seiten eigene Dienstleistungen oder Produkte kimsteaufgrund des Bartervertrages

umtauschen

Ein Beispiel, was das Festival anbieten kann, aggéndes:

* Bannern bei Veranstaltung zu werben
e Infostand oder Direktverkauf am Lipno-Strand

« Werbung an der Internetseitevw.lipnofest.com

* Logo des Partners auf Propagationsmaterialien vipmoEest (Plakate, Prospekte)

Fur das Jahr 2009 hat die Veranstaltung zwminSoren, die das Festival finanziell
unterstutzen: Kofola AG und Budweiser Budwar ND. li#delt sich um Firmen, denen
ermoglicht wurde, ihre Verbrauchsware direkt auhdeestival (ohne den vermieteten Platz
zu zahlen) zu verkaufen — es ist dann einfacher s@chen Firmen eine Geldspende zu
erwerben, wenn sie selbst einen Gewinn aus derng&iaung haben. Andere LipnoFest-
Partners (als Student Agency, Adrop, Airush undsikenTyrol) gewéhren unter anderen
sachlichen Preisen fur die Wettkdmpfe und Sporiguen die auf dem Festival verlaufen.
Stiftung von Preisen — Adrop, Airush, Student Agendésterreichische Pension Tyrol,

Wellness Hotel Frymburk

Weitere Mdglichkeit, wie man eine Geldmittér das Festival besorgen kdnnen, sind
Forderungen als Fonds, die fir die Kulturentwicklung auf einebegrenzten Gebiet
bestimmt sind. Eine finanzielle Unterstitzung fas dsemeinde-Programm forderte bei dem
»Zuschussprogramm der Unterstlitzung des KulturbkseR009“ erfolgreich in diesem Jahr
das DorfCerna v PoSumavi. Es erhielt 40 000,- CZK, das ®@étd in 2 Teilen unterteilt —
eine Halfte kam fur die Veranstaltungen im Rahmes Kultursommers iferna v PoSumavi
und die andere fur das Festival LipnoFest. Das &elnnis von allen genehmigten Projekten
via das ,Zuschussprogramm der Unterstitzung desukadreichs 2009 steht unter der

Anlage Nr. 14 zur Verfigung.
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5. Mdogliche Finanzierung der Kultur in Sidb6hmen

Sind die wichtigsten organisatorischen Frageneinem Projekt geklart, steht dann das
Projekt vor einer wichtigen Frage — Frage nach@eldmittel. Da kein Vorhaben ohne eine
solide Finanzierung verwirklicht werden kann (vdlem dann die grenziberschreitenden
Projekte sind meistens sehr finanziellintensiv), segin sich die Organisatoren solcher
Projekte auch andere Geldmittel als die eigene rgesd" Sie haben dann mehrere
Maoglichkeiten, wo sie Geld erhalten kénnten: dukshnahmen (Geblihren oder Einnahmen
aus Fundraising-Aktionéf) oder dank Sponsoren, privaten Stiftungen und ndlftden
Mitteln  (europaische, bilaterale, nationale, Landekommunale und regionale

Forderzuschuisse).

Folgend werden die so genannten antragstesid-ordermitteln auf dem Gebiet
Sudbdhmens vorgestellt — das sind samtliche Mitted, man nur dann erhélt, wenn man
zuvor einen Forderantrag entsprechend der Vorgdbesh die Forderinstitutionen ausgefullt
und diesen zu einer bestimmten Frist eingereicht Rar grenziberschreitende Projekte
lassen sich grundsatzlich finf verschiedene Beeeiclufzéhlen, die Fordermittel zur
Verfigung stellen. Dabei handelt es sich omiltilaterale Mittel (z.B. Mittel der EU, des
Europarates)bilaterale Mittel (z.B. des deutsch-tschechischen Zukunftsfondajionale
Mittel (z.B. des Padagogischen Austauschdiensts in Ddatstloder des tschechischen
Schulministeriums)l.andes-, Kommunal- oder regionale Mittel(z.B. Mittel der deutschen
Bundeslander, der Stadte etc.), sowie Férdermutial grof3en privatestiftungen (z.B. der
Robert Bosch Stiftundy’

Die antragsbasierten Foérdermitteln wurden die Zwecke dieser Arbeit nach dem
Projektzustandigkeitsbereich in zwei breiteren @rip unterteilt:regionale Férderungen
die alle Kulturprojekte auf dem Gebiet des Sudbdaimnelie sich um eine Entwicklung der
Lokalkultur oder des Tourismus in Suddbohmen bemjhamterstitzen und
grenziberschreitende Forderungen, die einige Projekte mit einer auslandischen

Mitwirkung fordern. Kurz werden auch Stiftungen ales deutschen Seite erwahnt.

2L prell G., Kraft D.: Férderwegweiser. Das 1x1 destsch-tschechischen Projektmanagments.; S.21.
22 D.h. Erstellung einer Kommunikationsstategiedié Beschaffung von Finazmitteln.

2 prell G., Kraft D.: Forderwegweiser. Das 1x1 destsieh-tschechischen Projektmanagments.; S.29.
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5.1. Regionale Forderung der Kultur ohne
grenziberschreitende Beteiligung

Die Attraktivitat des natiurlichen und kultesghichtlichen Reichtums der Region
Sudbéhmen stellt die wichtigste Voraussetzung férkhtwicklung des Tourismus dar. Aus
diesem Grund werden in dem Kreis gerade Kultur, Kb€iler, Sehenswirdigkeiten und
Naturschonheiten auf dem Gebiet des Sudbohmensstiriiz. Kunst und Kultur sind ein
unteilbarer Lebensteil der Menschengesellschdifjreen das Lebensniveau und sind eine der
Bedingungen der Sozialstabilitat, bilden Lebensstilillen Identifikationsfunktionen, sind
Quelle der Vergniugen und Gegenstand der Freizpitiditeén, verbessern die psychische
Gesundheit der Burgern und den Lebensraum unsede. Kultur, Kunst und Denkmaéler
gemeinsam mit Fremdenverkehr sind ein wichtiger t8eHteil des Aktionsplans der
Entwicklung vom Bezirk Sudbéhmen und ein weiterechr§t zur Erfullung der
Strategievision von diesem Aktionsplan. Der Reg®idbohmen bieten zwei folgende
Kultur-Zuschussprogramme, denen Administrator flas dJahr 2009 die Kultur-,
Denkmalpflege- und Fremdenverkehrabteilung desdérats vom Bezirk Stidbéhmen wurde.
Neben diesen Programmen kann man auch z.B. umatier@nz des Bezirkshauptmannes

fordern.

5.1.1. Zuschussprogramm: ,Unterstiitzung der lebendigen

Kultur”

Der Zweck des Zuschussprogramms Unterstitzung der Entwicklung von allen
Kulturgenres: Musik, Tanz, Theater, Folklore, F{mum Beispiel Filmfestivals), Fotografie,

Handwerkswerkstéatte oder andere mit der lebendigdtur zusammenhangenden Themen.
Wobei wird der Nachdruck auf die Projekte, denemptlaestimmung die Erweiterung und
Verbesserung des Kulturangebotes in Sudb6hmengtgddeses Zuschussprogramm wird
alljahrlich ausgeschrieben. Die Aufforderung fursd#ahr 2009 wurde im April bekannt

gemacht und die gebotene Geldsumme machte 4 Mitiddronen.

Erméchtige Antragsteller: Gemeinde und Biunde der Dorfer auf dem Gebiet des
Sudbéhmens, natirliche oder juristische Personindi€ulturbereich in Stidbohmetitigt ist

— den Sitz kann auch anderswo seibon-Profit-Organisationen (Blrgervereinigung,
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gemeinnitzige Organisationen, Stiftungen und Stgsfionds), von dem sudbohmischen
Bezirk verwaltete Organisationend von Gemeinden und Staat konstituierende Osgtianen
Mogliche Geldhohe 30 000,- - 200 000,- CZK
Selbstbeteiligung: 20% - fur die gemeinnutzige Subjekte

50% - furdeme Subjekte — mit Gewinn
Antragstellung: durch das elekronische Programm EZOP
- 1x elektronische Version

- 1x ausgedruckte Version mit dem Unterschrift nntvendigen Anlagéf

5.1.2. Zuschussprogramm der Unterstlitzung vom Kulturbareic

Der Zweck des Zuschussprogramms Unterstitzung der Entwicklung von allen
Kulturgenres: Musik, Tanz, Theater, Folklore, F{mum Beispiel Filmfestivals), Fotografie,

Handwerkswerkstéatte oder andere mit der lebendigdtur zusammenhangenden Themen.
Wobei wird der Nachdruck auf die Projekte, denemptlaestimmung die Erweiterung und
Verbesserung des Kulturangebotes in Sidbohmengtgddeses Zuschussprogramm wird
alljahrlich ausgeschrieben. Die Aufforderung fursdaahr 2009 wurde im April bekannt

gemacht und die gebotene Geldsumme machte 4 Mitiddronen.

Erméchtige Antragsteller: die selben wie bei dem Zuschussprogramm Untersigtz
debdmdigen Kultur

Mdogliche Geldhthe 20 000,- - 200 000,- CzK
Selbstbeteiligung: nicht eingefthrt
Antragstellung: durch den elektronischen Antragdmgramm 602XML Filler

— steht untevw.kraj-jihocesky.czur Verfigung

- 1x elektronische Version

- 1x ausgedruckete Version mit dem Unterschrift notwendigen Anlagén

24 Jihasesky kraj (Hg.): GP — Prioritni oblast: Cestovrdhugtirodni a kulturni atraktivity. Grantovy program
podpora zivé kultury. 1.Vyzva pro rok 2009a¥dla.; S. 3 f. und S. 8.
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Die Finanzmittel sind eine offentliche Untétgung und sind als Forderung des
untergeordneten Umfangs gewaté Minimis)

Unter den Anlagen der Abschlussarbeit ist Alagsagsverzeichnis der ersten Runde von
angenommenen Projekten des Jahres 2009 zu findeml4fN einschlie3lich des
angenommenen Antrages um die Unterstiitzung des Smpmogramms i€ erna v Posumavi,

das von der Gemeindgerna v Posumavi gestellt wurde.

5.2. FOorderung einer Kulturkooperation mit
grenziberschreitender Beteiligung

Die unmittelbare Grenznahe wurde fir diebéluinische Region in den letzten Jahren
zum Vorteil, denn sie bedeutet die Moglichkeit eimgensiven Zusammenarbeit mit den

Nachbarlandern der Europaischen Union.
5.2.1. Spol&nost ti zemi Drei-Lander-Gesellschaft

Die Gemeinschaft der drei Lander entstandem Jahr 1996 zum Zweck gemeinsame
Initiativen von dem Bezirk Stidb6hmen, Ober6stelreind Niederbayern zu unterstiitzen. Es
handelt sich um eine gemeinnutzige Organisatiansdih auf die Unterstitzung der Jugend,
Ausbildung, Kultur und Sozialfursorge konzentrieravitglieder der Gesellschaft sind
Firmen, Organisationen oder bedeutende Personlielnkaus allen drei Regionen, die in den
Gemeinschaften der drei Lander-Etat einen Betrdigalgen, um ihre Aktivitaten zu fordern
und ihre Ziele zu erfullen — das bedeutet sich jiEmgyg um Kontakt- und
Verstandigungsvertiefen unter den erwahnten Regioned um ihre fortschreitende

Integration bemuihen.

Bedeutsame alljahrliche Veranstaltungen NBkroregion Lipensko, an denen die
Gemeinschatft teil nimmt, sind Fahrradwettkampf ,Tder drei Lander und die ,Messe der
drei Lander” in Passau. Die Gemeinschaft der dégider gewahrt aber auch eine finanzielle
Unterstitzung fir die Kulturorganisatoren — zu d&8n8.2008 wurde 240 000,- CZK in 10

% Alle Angaben gelten fiir das Zuschussprogramnieerstiitzung im Kulturbereich fur das Jahr 2009.

%6 Jihasesky kraj (Hrsg.): Jihesky krajsky pispivkovy program podpory v oblasti kultury pro rok 200
1.kolo. Pravidla. (http://www.kraj-jihocesky.cz/iex php?par[id_v]=1450&par[lang]=CS)
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ausgewahlten erfolgreichen Antragsteller (Gemeirfsighulen, Assoziationen, und andere
Subjekten) unterteilt. Die Beitrdge machten danm 10 000,- bis 40 000,- CZK. Als Beispiel
der unterstitzten Veranstaltungen werden zwei gstedler - Gemeinden, die sich in der
Néhe von der Region Lipensko befinden, ausgewdidt:Stadt Prachatice mit dem Betrag
von 20.000,-CZK fiir ein Seminar ,Treffen auf deml@mpfad" und die Grundschulgesky
Krumlov mit dem Betrag von 30.000,-CZK fiir einetRarkooperatiori’

5.2.2. Dispositonsfond INTERREG IV A — Ziel 3:
Kleinprojektefonds 2007 - 2013

Es gab der Dispositionsfond fur die tschedmidsterreichische oder tschechisch-
deutsche Zusammenarbeit, als Teil der Initiatividér Gemeinschaft Interreg IlIA, den
kleinere Projekte mit der wirklichen grenzibersderelen Auswirkung auf beiden Seiten der
Grenze von dem Jahr 2005 bis 22008 nutzen konnten. Fur die neue EU Programmperiod
2007 — 2013 wurde vom Land Niederosterreich einr@ipmsprogramm der territorialen
Zusammenarbeit (im Rahmen der Europaischen Tealkor Zusammenarbeit — ETZ)
vorbereitet, das die Zusammenarbeit der Regioneb@&@imen, Vyséina und Stidmahren mit
den Bundeslandern Niederosterreich, Oberosterraiwh Wien unterstitzt. Dank diesem
Dispositionsfond wird konkrete grenziberschreitend®isammenarbeit der Stadte,
Gemeinden, Schulen, Vereine und Non-Profit-Orgaitisan auch weiterhin untersttitzt. Die
Gesamtallokation des in dieser Weise verwaltetemd&d&PF wird Uber 4 Mil. EUR aus den
EU-Mitteln fur die Zeitperiode 2007-2013 sein, zendn noch weitere 15%, d.h. 725 000,-
EUR aus den 6ffentlichen Nationalquellen kommen.

Durch dem Programm Kleinprojektefonds wurden zwkjdnde Programme unterstitzt:
* Nicht-investitione Projektweise ,people-to-people*

« Kleine Infrastruktur-Projekte

Zu den von diesem Programm unterstitzten Ruemegehoért auch Organisation von

gemeinsamen  Kulturveranstaltungen, Unterstitzungn vdleinen  Projekten  der

2" <http://www.spolecnosttrizemi.cz/profil_spolectigmofil_spolecnosti.html> und

<http://www.spolecnosttrizemi.cz/podporene jekty/vysledky-1pol-08.html>
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Ortsgemeinschaften in dem Kultur-, Freizeit- undséischaftsbereich oder Unterstitzung
von Freizeit- und Erholungsaktivitaten.

SUDBOHMEN - NIEDER-/OBEROSTERREICH

Fur die grenzuberschreitende Kooperationenteru Studbéhmen, Ober- und
Niederosterreich steht fur die Programmperiode 2602013 2,7 Millionen EUR zur
Verfigung — das bedeutet ungefahr 10 Millionen kropro Jahr.

Selbstbeteiligung: 15 %
Mdogliche Geldhohe: 2 000 — 20 000 EUR
Einreichstelle: Siudbdhmische Silva Nortica fir Stidbéhmeturegio

Bayerischer Wald-Bohmerwald-Unterer Inn
Verwalter fur Sidbdhmen — Muhlviertel: Sudboéhmische Silva Nortica
Verwalter fur Waldviertel und Mostviertel: Regionalmanagement Niederdsterreich
Zustandige Forderstelle fir die Region Lipensko:Bohmerwaldische Entwicklungsagentur

Erméchtige Antragsteller: Interessensvertretungen, Verbande, Arbeitsgenteafisn,
Vereine, Personengruppen sowie kommunale Gebigiskgithaften - die ein
grenziberschreitendes Vorhaben planen und/odettsetitechischen bzw. Osterreichischen

Partnern durchfiihren - Mihlviertel, Waldviertel.

SUDBOHMEN — BAYERN

Allokation furr die Region Sumava: 2 944 474 EUR
Dotationsumfang: 1000 - 21 250 EUR

Einreichstelle: Sudb6hmische Silva Nortica fiir Sidbohmen
EUREGIO Bayerischer Wald-Bohmerwald-Unterer Inn
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Forderstelle fiir die Region Lipensko: Regionalni rozvojova agentura Sumava, 0.p.s.
(Bohmerwaldische EntwicklungsagentuStachy422, 384 73 Stachy

Antragstellung: 2x unterschriebene schriftliche Version im Forméadrd
1x elektronische Version im Format CD-Rom

Das Antragsformular, geforderte Anlagen und diehRicie fir den Antragsteller stehen

unterwww.silvanortica.conzur Verfiigung.

Von der B6hmerwaldischen Entwicklungsagemterden vor allem niedrig-
haushaltsmafiige Projekte unterstitzt — fur diestitvensfreie Kulturveranstaltungen
(einschlief3lich Festivals) im Rahmen des Prografeuple-to-People sind es Projekte mit
dem héchsten Zuschuss in der Hohe von 5 000,- BUR.

Es handelt sich um die wichtigsten Zuschusgrmme auf dem Gebiet des Sudbdhmens,
die die Kultur unterstitzen und einen breiteren &myf haben. Es gibt mehrere
Zuschussprogramme — wie zum Beispiel von dem Kugferat von der Stad€eské
Budgjovice (Tschechische Budwgisder von dem Kulturministerium und Ministeriumr fl
aulBwartige Angelegenheit. Diese Zuschussprogramiaeerh aber einen spezifischen
Charakter und die Wahrscheinlichkeit von diesenj&aén eine finanzielle Unterstiitzung zu

gewinnen ist niedrig.

%8 Jihateska Silva Nortica (Hg.): Podpotasko-rakouské spoluprace v jitteském kraji. Informéni brozura
fijen 2008.; S. 42 ff.
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6. Realisierung eines grenzuberschreitenden

Kulturprojekts

»Am Beginn jeder grenziberschreitenden Initiatitehs die Idee.

Sie ist der Kern jedes Vorhabens, die GrundlageeseErfolgs.?

Das Grundmerkmal eines guten Projekts sindneseAul3engewothnlichkeit und
Einmaligkeit. Damit wir Interesse bei Forderer weekkdonnten, muss das Vorhaben eines
Projektes innovativ sein. Von der Idee zur Durcindiiiy eines Projekts ist es aber ein langer

Weg, der hier bundig beschrieben wird.

Fur die Bewilligung eines Projekts ist seinegéiltige Ausarbeitung, seine ansprechende
Prasentation und seine Finanzierbarkeit ausschiegge Alle Punkte werden in dem
folgenden Kapitel kurz erwdhnt, damit dass die éktajusarbeitung der grundlegende Teil ist.
Die Informationen lber die Prasentation des Prsjekdrden konkret in dem Teil Nummer
4.3.2 ,Prasentation hinter der Grenze" und Finambzikkeit des Projekts in 4.5 ,Finanzierung
der Veranstaltung® erweitert. In dem folgenden Kepisind einige Tipps in der
grenziuberschreitenden kulturellen Zusammenarbwthifreich bei der Realisierung eines
Osterreichisch-deutsch-tschechischen Kulturproge&en konnen, zur Findung.

6.1. Was muss man am Anfang wissen und tun

Die wohl wichtige Voraussetzung fur die Raalisng eines grenzuberschreitendes
Projekts ist eine gehorige Portion Idealismus uedud, weil derartige Projekte immer noch

keine Selbstverstandlichkeit sind und es gibt gentigHindernisse, die es zu Uberwinden gilt.
1) SUCHE NACH EINEM PARTNER

Die erste Schwierigkeit kann sich zeigen, waw darum geht, einen oder mehrere

geeignete Partner aus der Nachbarregion fur dggkProu finden und zu gewinnen. Der

29 prell G., Kraft D.: Forderwegweiser. Das 1x1 destsleh-tschechischen Projektmanagments.; S. 5
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einfachste Weg fihrt hier sicherlich Uber die Wsregeknupften Beziehungen, Uber
bestehende Schul- oder Universitatspartnerschaiemeindepartnerschaften oder &hnliche
Partnerschaften. Es gibt aber auch so genannteakiseiminare oder —workshops, die sich
konkret mit der Projektplanung fur bilaterale bamternationale Projektarbeit befassen. Die
Brucke-Stiftung, die EU-Nationalagenturen, Tandewis zahlreiche andere Organisationen
bieten regelmaRig solche Seminare&n.

Weitere Moglichkeit wie kann man effektiv eméuslandspartner finden sind auch
Kontaktbdrsen im Internet. Bei der Suche nach dsterieichischen Partner kann zum
Beispiel die Organisation ACCC helfen, die Kultunkakte auf der tschechischen und
Osterreichischen Seite der Grenze seit dem Jah2 28fmnittelt und die im Rahmen des
INTERREG-III-A-Projekts entstanden wurde. Der Pktjgiger auf der dsterreichischen Seite
ist dann Central European Cultural Cooperation EWitMdem Jahr 2008 wurde ein ahnliches
Projekt vorbereitet, das sich zwar mit der Kultwgeration beschaftigt aber nur die
Kulturkontakte auf dem Gebiet des Sidbohmens vigitnit sein Name ist ,Kulturni most®
(Kulturbriicke.

2) MOGLICHE BARRIEREN UNTER PARTNERN

Nach der Findung des geeigneten Partners, kerfngleich die nachste Schwierigkeit
zeigen: die Sprachbarriere. Und gerade eine gutespr@ehskultur ist bei der
Projektrealisierung unerlasslich. Die englischeaSpe ist in dieser Zeit schon ein Ubliches
Kommunikationsmittel, aber man nicht davon ausgekess die Englischkenntnisse auf der
tschechischen und deutschen oder Osterreichisatiend®r Beteiligten ausreichend sind. Um
Missverstandnisse zu vermeiden, ist es dann nofigeathen unabhangigen Ubersetzer bei
zu ziehen — den kann man durch eine Sprachschale-agientur gewinnen. Dieser Mittel zu
der besseren Kommunikation ist aber selbstverstindtostspieliger, fur die billigere
Variante gibt es die Moglichkeit sich an einen ®&nien/ eine Studentin der jeweiligen

Sprache zu wenden.

Weitere Schwierigkeiten kdnnen wegen kulterelUnterschieden entstehen (zum Beispiel

wegen der deutschen Prazision). Und wenn die Witede in der Mentalitat gar nicht so

% prell G., Kraft D.: Férderwegweiser. Das 1x 1 destsch-tschechischen Projektmanagments.; S. 17.
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grof3 sind, wie es zuweilen scheint, sind die Edagen und der Umgang mit bestimmten

Dingen zum Teil immer noch sehr verschieden.

3) PROJEKTVORBEREITUNG

Fur eine gute Projektvorbereitung ist ein mébKennen lernen der Partner, ihrer Vor-
und Einstellungen und die Klarstellung der eigenaabdingbar. Dann kann man einfacher
Regeln ausmachen, sich verabreden oder den Prajelganen. Vor allem dann beim
Finanzierungsprozedere ist natirlich die Kommumikatund Klarung der Bedingungen mit
den Projektpartnern &auferst wichtig. So muss maispieésweise die Tatsache
beriicksichtigen, dass die Hohe der Forderungen ein Regel auf tschechischer Seite
wesentlich niedriger ist als auf der Osterreichéschoder deutschen Seite. Bei der
Etatplanung muss man auch zur Kenntnis nehmen, dass die Panitig nur materielle
sondern auch immaterielle Beitrdge einbringen kénrgie Osterreichische oder deutsche
Partner konnen zwar mehr Geld und eine etabliedeefStruktur in das Projekt einbringen,
der tschechische Partner jedoch wiederum mehr ammttiches Engagement, Erfahrungen auf
anderer Ebene und bessere Sprachkenntnisse. Be@tmeP kénnen von diesen
unterschiedlichen Fahigkeiten und Moglichkeitenfigeyen und dies kann fir das Projekt

sehr fruchtbringend sein.

Der weitere sehr wichtige Schritt bei der PBkbyorbereitung gibt es die
Kostenkalkulation. Nach einer ersten Kostenkalkulation muss manchkaiden, welche
Summen bei welchen Forderstellen fir welche Podteantragen werden. Bei einer
derartigen Aufteilung mussen natirlich die Bedimggm der jeweiligen Forderstellen
bertcksichtigt werden. Meist reagieren ja niché &leldgeber positiv, oder Sie genehmigen
nur einen Teil der beantragten Summe; deshalb ged®rzum normalen Ablauf von
Projektvorbereitungen, dass immer wieder von nek@kuliert und umgeplant werden muss,

was meist bedeutet, dass auch das inhaltliche Komee: tiberarbeitet werden m(és.

31
32

<http://www.ac-cc.net/index.php/cz/praktischdormationen/aus_der_schule_geplaudert>
Prell G., Kraft D.: Férderwegweiser. Das 1x1 deatdch-tschechischen Projektmanagments.; S..21 ff
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6.2. Projektausarbeitung

Die Veranstaltung muss selbstverstandlichrdgénd sein und Ziele missen kurz und
bindig angegeben sein. Die Ideen, den Sinn und Kwees Vorhabens sowie die
beabsichtigte Vorgehensweise muss man systematikitern. Dazu dient ein Konzept, das

anschlieRend Schritt fur Schritt beschrieben wurde.

Der erste Punkt beim Schreiben des KonzeptdesTitel des Konzepts,er muss den
Inhalt des Vorhabens kurz und griffig wiedergeben soll lange Uberschriften vermeiden.
Der Titel eines Projekts ist wie eine Marke, diehsbei Forderern und in der Offentlichkeit
einpragen soll, deshalb muss der Titel gut ausgéwdbrden. In jedem Konzept ist
selbstverstandlich ein gultiger fehlfrei&ontakt unentbehrlich — und das nicht nur die
Anschrift der Organisation sondern auch E-Mail Ades Telefon- oder Faxnummer der flr
das Projekt verantwortlichen Person, des Projektiei Folgend wird extra d@rojekttrager
genannt (das bedeutet welche Organisation das kPrdjerchfiihrt). Meistens tritt der
Projekttrager als juristische Persone auf. Beiregmenztberschreitenden Kooperation dirfen
der Name, sowie Kontakte von détrojektpartner nicht fehlen. Alle Angaben und Existenz
der Organisationen werden von den Forderern Ubkrpieshalb lohnt es sich eine wirkliche

Projekt-Partnerschaft zu erwahnen.

In den nachsten Schritten werden das Vorhabiete des Projekts und die Zielgruppe
beschrieben. Der PunkApisgangslage beschatftigt sich mit dem Thema, Motiv und Bedarf
des Projektes, mit der grenziberschreitenden gegégen Situation in der konkreten
Region, wozu wird unsere Veranstaltung dienen, keel&uswirkung wird sie haben. In der
Zielsetzung werden Ziele und Plane der Veranstaltung festgeldg auch spéter zur
Erfolgskontrolle dienen. Aus diesem Grund sollea diele Uberprifbar und messbar sein.
Weiter folgt Beschreibung deZielgruppe (Alter, Geschlecht, Bildung oder beruflichen
Hintergrund, regionale Herkunft). Eine gute Umsatzdes Vorhabens wird ein Grof3teil des
Erfolges. Deshalb ist der PunkiMgthodische Umsetzung des Projekts eines der
Schlusselfelder des Konzepts, in dem werden alledbe Realisierung der Veranstaltung
notwendigen Schritten beschrieben — UmsetzungZade, Phasen der Veranstaltung und

ihrer Vorbereitung, zeitlicher Ablauf der Phasem uinre konkrete Beschreibung, brauchbare
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Technik, Logistik, Personal und seine Funktion, &ldkt, Ergebnis des Projekts, seine

langfristige Wirkung und grenziiberschreitende Aukwig und seine Uberprifungsweise.

Um den Bekanntheitsgrad und das Image derngeaatiung zu férdern und vergrof3ern,
missen die Organisatoren auch aktive PR-Arbeitrgeso die sie auch im Konzept unter
»Medien- und PR-Arbeit* erwdhnen sollen — das bedeutet: welche Pressel un
Offentlichkeitsarbeit werden mit dem Projekt vedh und das nicht nur vor und wahrend
sondern auch nach der Durchfiihrung der Veranstaltitedienprasenz zahlt sich auch in
finanzieller Hinsicht aus, denn sie ist eine wightiLegitimation gegenuber den Foérderern.
Neben den inhaltlichen Uberlegungen ist Besten- und Finanzierungsplandas A und O
des Projekts, der in zwei Teilen unterteilt wiréptante Ausgaben (Anschaffungs-, Personal-,
Neben-, und laufende Sachkosten) und geplante Ein@a (Eigenmittel, Zuschiisse durch
Spenden, Sponsoring, Fordergelder o6ffentlicher ortht-offentlicher Organisationen). In
dem Konzept genligt eine grobe, aber realistischieukadion. Die Sparsamkeit des Projektes

ist auch sehr wichtig und muss den Forderern naglegen werden.

Es ist besser immer alle Schritte des Projaktsdem Auslandspartner zu besprechen.
Wenn man regelmalig mit dem Partner kommunizierktvgich das positiv auf das Projekt
aus. Durch eine gute Nachrichtenpolitik fihlen sioh Mitarbeiter stets informiert und sind

dadurch starker motiviert,

6.3. Gesuch um einen Finanzzuschuss

Jedes Zuschussprogramm hat eigene spezifiBgyeln und Bedingungen, die man
erfullen missen, um den Finanzzuschuss zu erweBsewird empfehlen, diese Regeln und
Bedingungen und vor allem auch den begrenzten heder Antragstellung gut durchzulesen
und sich danach ordentlich zu halten, bei der Nidhialtung der Regeln oder Bedingungen
(wenn zum Beispiel ein erforderliches Dokument ffeldder bei der verspateten
Dokumentzusendung) wird der Antrag nicht anerkebDig. Antragsbedingungen sind auf der

Internetseite des jeweiligen Zuschussprogrammsekgise der kompetenten Einreichstelle zu

% Prell Gerald, Kraft Daniel: Férderwegweiser. Dad des deutsch-tschechischen Projektmanagmesit®.f.
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finden. Einige Bedingungen (als Dotationsumfang ro8elbstbeteiligung) sind in dem
Kapitel 5. zu sehen.

Die meisten Kulturprojekte konnen aufgrund dgirderbedingungen bekanntlich nur
durch mehrere Geldgeber finanziert werden. Um dinddtvertrag zu unterschreiben, ist es
bei einigen Foérderstellen notwendig durch scheifiéi Bestatigungen nachweisen zu kénnen,
dass auch die anderen angegebenen ForderstelldPrajakt unterstiitzen und somit dessen
Finanzierung gesichert ist. Eine wichtige Rolle e#ipihierbei auch der Eigenanteil der
Organisatoren (beispielsweise die Einnahmen aus Hlaftritten, Sponsoren), der einen
gewissen Prozentsatz der Gesamtkosten ausmachen(@ugs hier hangt die Héhe von den
jeweiligen Forderstellen ab). Nur wenige Fordelstekind bereit, auch Honorarkosten fir

die Organisation zu Gbernehmen.

Als ein Beispiel fur die Vorstellung eines Zhassprogramms wurde das Programm
.unterstitzung der lebendigen Kultur* beschriebBai diesem Zuschussprogramm wird der
Antrag in dem elektronischen Formular EZOP ausgiefller Zuschussantrag umfasst
Angaben Uber dem Projekt (sein Name, PlatzierungscBusshéhe, Ziel, Begriindung,
Tatigkeiten bei der Realisierung des Projektes,lileaungsweise und —harmonogramm,
Ergebnisse und Auswirkungen, Einklang mit Prioetétles Entwicklungsdokument von dem
sudbdhmischen Bezirk, Voraussetzungen das Projelktzsi erhalten), Informationen Uber
den Antragsteller und Anlagen (ProjektvoranschiEg.enerklarung De Minimis, Kopie vom
Antragsstellerstatut, u.a.) Das Programm EZOPchlresilich der erforderten Anlagen steht
zur Verfigung in dem Zeitraum der Zuschussausduingi auf der Internetseite von dem

sudbdhmischen Bezirk www.kraj-jihocesky (¢zapitel Zuschiisse, Fonds EU).

Die Projekte werden von zustandigen Beurtgdliommission bewilligt. Durch die
Projektsauswahl endet aber das ganze Prozess,enadudchusserwerb betrifft, noch nicht.
Nach der Projektsauswahl muss der Vertrag mit Assteller abgeschlossen sein und man
darf nicht vergessen, dass der Zuschussbezieher elnien festgestellten Termin
Rechnungskopien (bzw. Kopien von anderen Steuagbe)e einschliellich das
Rechnungsverzeichnis vorlegen S8l

3 Jihasesky kraj: GP — Prioritni oblast: Cestovni ructirguini a kulturni atraktivity — Grantovy program
podpora zivé kultury, 1.Vyzva pro rok 2009rawdla, S. 8 f.
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6.4. Hilfe bei der Projektausarbeitung

Die effektive Inanspruchnahme des Dotationg&bgpaus der Europdischen Union gehdrt
zu den aktuellen sehr besprochenen Themen. Algsdoerade die Ausarbeitung eines
Projektes oder eigene Erstellung des Zuschussastiag Uberhaupt nicht einfach. Mit der
Idee, von Zuschussinterssenten dieser zeitraubeoddnkomplizierten Beschaftigung zu
ubernehmen, entstanden Agenturen und Organisatioden sich auf diese Tatigkeit
spezialisieren. Als Beispiel fur die Aktiengesdtiatt, die auf dem Gebiet des Sitdb6hmens
wirkt, wird RERA AG erwéhnt.

RERA AG

Die regionale Entwicklungsagentur des SudbdtsmBERA AG bemiht sich darum
Dotationsfinanzen zu gewinnen, den Geldzuflussein siidbohmischen Bezirk bei zu helfen
und folgend Entwicklungsprogramme zu realisierereted Dienstleistungen, die mit
Dotations- und Grantprogrammen zusammenhangen. dfyrttie sich fur die zur Verfigung
stehenden Dotationen interessieren, prasentieAgiatur in der ersten Phase alle relevanten
Moglichkeiten von EU-, Budget- und anderen FondasdhlieRend komplettieren sie die
ganze zusammenhangende Dokumentation, mit derda $id das Projekt ausarbeiten und
einreicher®> Nach der Erklarung der Ergebnisse ist die RERAW®ereitet die Steuerung
des Projekts durchzufiihren (sog. Dotationsmanaggmelas hauptsachlich aus einer
vollstdndigen Kontrolle und Bearbeitung der Untgela besteht. Es handelt sich meistens um
Unterlagen und Berichte, die der SubventionsgeberLaufe der Realisierung verlangt.
Einerseits minimalisieren sie damit die Kosten, dmt der Realisierung der Projekte
zusammenhangen, andererseits eliminieren sie ddloRler Férderungsriuckzahlung fur den
Fall, dass nicht alle Regeln des Programms erfiléirden® Der Preis von diesen
Dienstleistungen ist erstens von der Schwierigtert Projektsverarbeitung und zweitens von
dem Grant, den gefordert wird, abhangig.

% PhDr. Vlach, Ji: Zpravodaj RERA; rénik 4., prosinec 2008
% RERA a.s. (Hg.): Nabidka sluZeb sgmlesti RERA — Regionalni rozvojova agentura jizrigth
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7. Ergebnisse der Untersuchungen

7.1. Ansichten der Dreilandereck-Burger zur Zusammentarbe

Um Informationen Uber Ansichten von Bewohnern deerZregionen (Lipensko und
Muhlviertel) und von Birgermeistern der Region lopko zu dem Thema
.Grenziberscheitende Kooperation® zu gewinnen, ward/on mir im Rahmen dieser
Abschlussarbeit zweiFragebogen erstellt — ein Fragebogen bezieht sich auf die
Auslandskooperation unter Gemeinden und wurde anBdirgermeister versendet (siehe
Anlage Nummer 8). Der zweite Fragebogen mdchteBdiegeransichten zu diesem Thema
erfassen (z.B. in welchem Bereich ware die grenzgjibdende Zusammenarbeit am meisten
fruchtbarsten), beinhaltet aber auch Fragen zureBete und deren Kooperationen (siehe
Anlage Nummer 17). Da die Fragebogen kein Grundteiher Abschlussarbeit war, werden

sie nur bindig beschrieben.

Die Untersuchung unter den Bewohnern lief imervtschechischen und zwei
Osterreichischen Gemeinden: Bad Leonfelden, Ulbelg, Horni Plana, Volary, Lipno nad
Vitavou undCerna v PoSumavi. Passanten wurden von mir per |Zufalder Bitte um die
Formularausfullung angesprochen. Des Weiteren wurdée Bewohner via E-Mail
kontaktiert (jedoch viel der Rucklauf der elektisshen Version weit geringer aus).
Insgesamt habe ich 33 Fragebdgen gewonnen. Diehdielder Befragten waren Erwachsene
(in den Altersgruppen 21-35, 36-45 oder 46-55). Mwei Jugendliche und vier Rentner

wurden angesprochen.

Das Formular besteht aus zwei Teilen: Dereefi&il widmet sich den Personalia der
Befragten (Geschlecht, Altersgruppe, Gemeinde). 20gite Teil beinhaltet Fragen: so z.B.
ob die Befragten eine Vorstellung Uber eine Pasttaft ihrer Gemeinde haben, welche
Veranstaltung mit einer Auslandsbeteiligung in th@emeinde organisiert werden, in
welchem Bereich die Zusammenarbeit fir am ertragstén gehalten wird (Infrastruktur,
Sozialpolitik, Kultur, Sport, Verbesserung der Naatbeziehungen, Naturschutz etc.), welche
Kulturveranstaltung bevorzugt werden und ob eineteni der Grenze organisierte
Veranstaltung schon besucht wurde oder der Besuwdr eolchen angedacht ist. Die

ausgedruckte Formularversion, die ,im Terrain® behwvurde, musste kurzer (auf 1 Seite)
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aufgestellt sein, damit die befragten Personenigvdl antworten waren. Folgend werden
Ergebnisse gerade aus dieser Untersuchung erwéashandelt sich um 24 Fragebdgen.

Manner und Frauen sind bei der Untersuchueglyinalig vertreten (43% Méanner und
57% Frauen). Die Mehrheit der Befragten wussteaiorr auslandischen Partnerschaft ihrer
Gemeinde und von einer Nachbarschaftszusammenaooeit Veranstaltung mit einer
auslandischen Teilnahme. Nur sechs Leute hattere kdihnung oder keine Vorstellung von
solchen Tatigkeiten ihrer Gemeinde. Beispiele der den Leuten erwdhnten Kooperationen
und Veranstaltungen sind: Schulaustausch, JazzMusikveranstaltung in Bad Leonfelden,
Zusammenarbeit unter Kindergarten, Oberplaner Waeihten und das Holzfest in Volary.
Mit der Frage Nr. 3 wurde der fir die Birger wigste Kooperationsbereich erfragt. In
diesem Punkt wurden mehrere Mdoglichkeiten angekréoeistens von zwei bis vier
Bereiche). Der am meisten genannte Bereich ist h&sserung der
Nachbarschaftsbeziehungen®. Weitere haufig genaBeteiche sind: Kultur, Naturschutz
sowie Geschaftsbereich und ArbeitsgelegenheitztdlePunkt wurde nur von den Tschechen,
vor allem in der Gemeinde Volary, erwahnt. Auf did~rage ,Wirden Sie eine Veranstaltung
im Nachbarland besuchen?“ bekam ich unterschieglli@htworten — einige hatten keine
Interesse an dem Besuch und einige besuchen sé&rhestaltungen (vor allem in Oberplan
oder in der Stadt Tschechische Krumau) regelmdiey.Tschechen reklamierten mangelnde
Information von &sterreichischer und bayerischernteSeaus. Sie fuhrten auch die
Uninformiertheit als Hauptgrund, warum sie nochnkeVeranstaltung besuchten, an. Einige
der Veranstaltungen im Dreilandereck werden nuemder Teilnahme von zwei Landern
organisiert’, die Tschechische Republik fehlt daran. Die Osteher hatten andrerseits
groRere Erfahrungen mit dem Besuch unserer Repubik besuchten z.B. das Adalbert-
Stifter-Museum, das Stadtfest in Tschechische Kwmaine Bilderausstellung oder
Veranstaltungen in Horni Plana. Die beliebtestea¥staltung (Frage Nr. 5), stellen nach der
Befragung Musikveranstaltung oder —festival dafplge von Ausstellung (Fotografie- oder
Bilderausstellung) sowie Theater. Auf die letzteade, mit ihrer Hilfe Meinungen zu dem
Beitrag einer Kooperation in dem Grenzraum festdiésturden, antworteten alle Bewohner
positiv — also dass sie die grenziberschreitendep&mtion beitragend oder sehr beitragend
finden. Es galt in dem Fall, dass Uber dem Thenigemlein oder nur der zuklnftigen
Zusammenarbeit gesprochen wurde. Die gegenwartigeaperationen sind nach der

Meinung der Befragten nicht so beitragend sogarem

3" Ein Beispiel dafiir ist der LanglaufskiwettkamgBohmerwaldlauf*.
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Bei der Untersuchung stellte ich des Weitefest, dass alle grenzuberschreitende
Veranstaltungen oder Projekte auf diesem Gebiét s bekannt sind. Eine von mir befragte
Frau gab an;Meistens handelt es sich um Veranstaltungen uBiggermeistern. Niemand
weild dartber vorher Bescheid, was bedeutet, dassiand zu der Teilnahme eingeladen
wurde ,. Andere erzahlten mir, dass viele Veranstaltungwer Feste so funktionieren, dass
die deutschen oder 6sterreichischen Besucher augiden Seite stehen und die Tschechen
auf der anderen. Niemand spricht mit der anderete,Segeil es immer noch Barrieren gibt
oder die Organisatoren nur einsprachige Informatiomder Beschriftungen geben. Die
Veranstaltungen oder Projekte haben keine richtge. wirklich nur eine kleine regionale
Prasentation. Es handelt sich vor allem um kleinéeeanstaltungen, die den Sinn - die
Bilrger der Grenzregionen oder alle Tschechen usdranNachbarn sich ndher zu bringen,

verlieren.

7.2. Teilnahme am Workshop ,Waldviertelfest 2010*

Im Rahmen der LipnoFest-Veranstaltung wurdttevien der Organisation Kulturni Most zu
einem Workshop mit dem Theméertelfestival Niederdsterreich - Waldviertelfest 2010
(International), das sich an der Schaffung eines gemeinsamenctashb-0sterreichischen
Kulturprojekts versucht, eingeladen. Deshalb besudbh am 14.04.2009 das Bazilika
Zentrum inCeské Budjovice, um mehrere Informationen (iber dieses Ptajekl tiber die
Organisation Kulturni Most selbst und ihrer Téatigkeu erhalten, vielleicht auch neue
Kontakte knupfen zu kdnnen und eigene Entwirfe Andebote mitzuteilen — dies wurde

von den eingeladenen Personen erwartet.

Die Konzeptionierung dieses Workshops verdpeio gutes Gelingen, so vor allem die
Idee tschechische und 0&sterreichische Kunstler nmomsanzufihren. Erste Enttduschung
stellten sich jedoch mit der Feststellung ein, d@assNorkshop nur tschechische Kinstler und
Veranstaltungsorganisatoren teilnehmen und dasgsterreichische Seite nur durch den
Festivalmitorganisator Willi Lehner und eine Prdjetordinatorin vertreten sein wird. Den
Workshop eroffnete Frau Kkgjva, die die Projektkoordinatorin aus der Kultunetzung
Niederdsterreich ist. Es wurde den tschechischalmefenern ein kurzer Dokumentarfilm
Uber das Viertelfestival auf auf D?eutsch gezeiggl¢her vor Ort Ubersetzt wurde) — dort

wurden nur die vergangenen 0Osterreichischen PejakRahmen des Kulturfestivals gezeigt.
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Die Hauptidee und —vorstellung der grenzibersadmdin Kooperation wurde uns jedoch
nicht mitgeteilt. Wir bildeten Gruppen nach unsejeweiligen Interessengebieten (Musik,
Kultur fr die Jugend, Theater/Film, Malerei/Bildeei) und arbeiteten in diesen Gruppen
weiter und teilten eigene Entwirfe und Meinungerdem Projekt mit. Erst im Verlauf des

Workshops wurde von Herr Lehner die Projektkonpepvorgestellt, Er selbst mdchte ein

Musikensemble bilden, das an der Grenze auf eirtdm® spielen werden. Organisatoren
eigener Veranstaltungen, schlugen ihre Méglichkeiter, die aber hochstwahrscheinlich mit

der Hauptidee des Viertelfestivals nicht stimmten.

7.3. Zuschussantrag

Im Rahmen der Abschlussarbeit und der LipneBeghnisierung wurde von mir ein
Antrag fur eine finanzielle Unterstitzung aus deragionalen Zuschussprogramm
~unterstitzung der lebendigen Kultur* aufgestefin{age 16). Den Antrag betrachte ich als
meine Hauptarbeit des praktischen Teils der Absdalibeit. Am 23.06.2009 wurden von
der Jury 90 Projekte von 161 eingegangenen Zusahtrage ausgewahlt und genehmigt. 25
Antréage wurden wegen ihrer Unvollstéandigkeit in daswahlverfahren nicht aufgenommen
und 56 nicht abgewiesen. Unter den erfolgreicheojeRten war auch das LipnoFest
(Registrationsnummer 01-111) mit einem Forderunyagein der Hohe von 40 000,- CZK
(zirka 1500,- EUR), das ist die Halfte von der besgten Hohe.

: Beantragte . .
Register. Name des Projektname Forderungshohe Selbstbeteiligung| genehmigter
Nr. Antragstellers % Betrag (CzK)
(CZK)
Divadelni
soubor Suchdolské
01-110 Suchdolské | divadelni veery 74 400 20,00 40 000
Divadlo
Michaela Multikulturni a
01-111 SvatoZova sportovni festival 80 000 58,97 40 000
LipnoFest 2009
01-112 | Viadimir Peckg “Mdichohradecky 200 000 66,67 50 000
hudebni rok
01-113 | ObecDima | Ancerlovske 72 000 20,00 0
hudebni 1éto

- Auszug aus dem Beurteilungsberitht

% Jihasesky kraj (Hg.): Souhrné hodnotici zprava pro RK/Bfantovy program Podpora Zivé kultury,
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8. Moglichkeiten der zukiinftigen Kooperation

Auf Basis der Untersuchungsergebnisse kann die Realisierunges e
grenziberschreitenden, Kulturprojektes im Dreildadke Sidbéhmen/Oberésterreich/Bayern
(bzw. eines kleineren Gebietes), das sich an dlierggruppen richtet, empfohlen werden.
Bei den Bewohnern der Region ist immer noch eirtldéer Bedarf an der Verbesserung der
Nachbarschaftsbeziehungen zu spuren. Dabei isttegenbeteiligung der Bewohner an dem
Projekt — Vorbereitung, Zusammenarbeit etc.- wuasstvert, da diese die Kooperation so
selbst erleben und sich Beziehungen besser festiggs Projekt sollte unter einem Thema
stehen, das sich mit Grenziberschreitung, den Nalétmaern, der Europaisierung oder dem
allgemeinem Frieden auseinandersetzt. Normalerwaige die Realisierung eines Projektes
so ab, dass die Organisatoren die Veranstaltungpeveiten und die Besucher ,nur”
zukucken, sich aber nicht aktiv anschlie3en: dt gis keine Bemihungen mit den jeweils
anderen in Kontakt zu kommen, denn viele haben Aa@gor oder empfinden es als peinlich
diese anzusprechen. Darum sollen dieses Projektigeliche Sterbliche®® unter Leitung
eines Projektleiters fur die Dreilanderecksbirgerbereiten. Dabei soll auf eine gute

Medienwerbung, die weit Uber das Dreilandereckteaaisen soll, gro3er Wert gelegt.

KONKRETE VORSTELLUNG

Ein solches Projekt konnte die Form eines Kunsheeterb haben. Der Wettbewerb wird in
Unterbereiche geteilt: Fotografie, Malerei und Bdderei, Handarbeiten etc. Alle Burger
werden dasselbe Thema haben: ,Was schatze ich memiachbarn?“. Dieses Thema soll
die Dreilandereck-Bewohner zum Nachdenken Ubeefalg Fragen bringeozu kdnnten
die Nachbar fir uns beitragen? Welche positive Bsgbaften haben sie - kennen wir
Uberhaupt eine oder sind wir uns nur der alten, treanenden Geschichte bewus#é{@iche
Vorteile hat das Nachbarland®ie Teilnehmer setzen ihren Ideen dabei kiinstbrum. An
dem Projekt konnen alle Dreilandereck-Burger ohndterd-, Geschlechts- oder
Nationalbegrenzung teilnehmen. Der Wettbewerb wind verschiedenen Alters- und

Gruppenkategorien (Einzeln/Gruppe Kunstler/Amateuh@chlaufen. Schulen, Gymnasien,

1. vyzva pro rok 2009. S. 4. <http://lwww.kjifjocesky.cz/index.php?par[id_v]=1450&par[lang]=€S
%9 Unter diesem Begriff werden keine Gemeindevertretier vermdgende Personen, sondern
die mittelstandige Bevdlkerungsschicht gemeint.
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Universitaten, Kinstler und Kultureinrichtungen dem zweckentsprechend mit der
Teilnahmemadglichkeit angesprochen.

Auswertung:

Eine Jury, die sich aus Spezialisten zusammenseéihlf die besten Werke in den jeweiligen
Kategorien aus — nach ihrer Originalitdt und urBericksichtigung der Umsetzung des
Themas. Die Gewinner erhalten attraktive Preid®. ([@nterkunft in einer Pension, Freikarten
fur das Wellness Zentrum), die von Firmen oder Wmbmen aus der Grenzregion
bereitgestellt werden und somit auch den TourismnusDreildndereck unterstiitzen, den
Nachbarn Kostbarkeiten und evt. gar Unbekanntesedgsnen Landes vorstellen. Folgend
werden internationale Verbindungen geschaffengedie &hnliche Ansicht zum Thema ,Was
schatze ich an meinem Nachbarn?“ haben. Diese @rupgerden dann gemeinsam eine

Ausstellung ihrer Werke in den drei Landern orgiane.

Finanzielle Unterstitzung:

Es wird um ein Zuschuss des Dispositionsfond INTERBRYV A bei der ,Stdbéhmischen
Silva Nortica“ gebeten. Seminare und Workshops Antragsstellung werden regelmafiig
besucht und sich mit der Bitte um Hilfe bei der ragsausarbeitung und Projektsrealisierung

an die Regionale Enwicklungsagentur RERA gewendet.

Medien- und PR-Arbeit:

Um den Bekanntheitsgrad und das Image deskéefifes zu férdern, ist es notwendig
aktive Medien- und PR-Arbeit zu organisieren. Dieeéaktion wird vor allem in dem
Dreilandereck realisiert. Es werden Infozettel ttdakate ausgedruckt und verteilt, regionale
Zeitungen, insbesondere Kulturzeitschriften undhgierschreitende Kooperationen wie die,
Kulturbriicke und ACCC mit der Bitte um die medidlmterstitzung angesprochen. In
Kulturportale und —kalender werden Informationeeritbern Wettkampf und die Ausstellung

eingefugt.
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9. Zusammenfassung

Die Grenzregion Lipensko liegt im Bezirk Sidbohmerd ist die sudlichste Region der
Tschechischen Republik. Lipensko hat eine gunstigge fir grenzuberschreitende
Kooperationen — sie grenzt an zwei Lander der jgaischen Union, die beide Deutsch als
Amtssprache haben. Diese Tatsache kann auch fi@nijen, die sich fur ein gemeinsames
Projekt interessieren, eine Erleichterung in demikaunikation mit den Nachbarn darstellen.
AulRerdem kennzeichnen diese Region hervorragended@egen fur einen Erholungs- oder
Aktivurlaub, die vor allem das Waldgebiet Bohmemvalnd der gréf3te Stausee in der
Tschechischen Republik mit sich bringen und groferRiale fir eine mogliche Kooperation
mit den Nachbarlandern. Dieses Gebiet ist nichtimurSommer stark frequentiert, sondern
zunehmend auch im Winter, dies v.a. dank dem Awiacdlg des Skiareals Kramolin und dem
neuen Wellness Zentrum in Frymburk. Im Laufe demBmrsaison werden haufig lokale
Wander- und Radwege oder andere Sportmoéglichkaitémspruch genommen. Der Lipno-

Stausee ist fur jede Menge Wassersportarten eigrggtes Gewasser.

Das Kulturangebot in dieser Mikroregion erweitend verbessert sich stetig. Ein Beweis
dafir kann das Sommerfestival LipnoFest sein, daker ganzen Tschechischen Republik fur
sich wirbt. Die Organisatoren dieses Festivals bamisich um einen guten Ruf der Region —
und dies nicht nur in Tschechien, indem sie diet®/ler dieses Gebietes hervorheben und die
Sport- oder Unterhaltungsméglichkeiten am Lipnogeai Des Weiteren sind sie an einer
Zusammenarbeit mit den Nachbarlandern interessiWggen der Namenbewahrung des
Festivals kann man kein gemeinsames Projekt readisi Im Rahmen des LipnoFests 2009
treten mindestens drei auslandische Bands (aus,POkterreich und Deutschland) auf, die
Internetseite des Festivals wurde neu in die daatsmd englische Sprache Ubersetzt und in
diesem Jahr wird die Werbeaktion auch in die osiehrschen und deutschen Grenzregionen

ausgeweitet.

Bezuglich der grenzuberschreitenden Projektd kish darlegen, dass in der Mikroregion
Lipensko Partnerschaften unter den Gemeinden edista denen aber meistens keine all zu
groRe Bedeutung zukommt. Hier sei jedoch die Gedeeidorni Plana erwahnt, die viele
erfolgreiche grenziberschreitende Projekte wie 3de&Cross-Trathlon, Oberplaner

Gesprache oder Ausstellungen und Vorlesungen imlb&daStifter-Zentrum, vorbereitet.
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Um die tschechische und oOsterreichische Grenzebewbiiicken und die zwei eigenartigen
Kulturgebiete zu vernetzen, entstanden in SudbotdreKulturprojekte ACCC und Kulturni
most Kulturbriickg, von denen eine Kultur-Datenbank von allen im tirdereich tatigen
Akteuren aufgestellt wurde. Auf dem studbdhmischebi€t sind Euroregion Silva Nortica
und Euregio Sumava tatig, die nicht nur Anteil am Bntwicklung der Grenzregion haben,
aber die vor allem Verwalter des Dispositionsfolrdsrreg IV A sind. Das bedeutet, dass sie
entstehende gemeinsame Projekte unter Tschechésrydshern und Deutschen finanziell

unterstitzen.

Es gibt mehrere Mdglichkeiten Geld fur ein grema$chreitendes Projekt oder andere
Kulturveranstaltung zu gewinnen — nicht nur im Rahrdes Dispositionsfonds, sondern auch
durch mehrere Zuschussprogramme. Die regionalerstiiteung in Sidbéhmen bringt die
Drei—Lander-Gesellschaft, und zwar den Projekt@dt Oberdsterreich oder Niederbayern
kooperieren. Fur die Kulturprojekte, an denen kanslandischen Partner zusammenarbeiten,
gibt es regionale Zuschussprogramme, beziehungsweige Unterstlitzung vom
Kulturministerium oder von einer Gemeinde — solthmerstiitzungen sind aber oft rAumlich,
da administrativ gebunden, begrenzt. Bei dem Kneis§ludbohmen kann man sich um
Finanzen aus dem Zuschussprogramm ,Unterstitzung leleendigen Kultur® oder
.unterstitzung im Kulturbereich” bewerben. Jedes sdwssprogramm hat eigene
Bedingungen, die erfillt werden mussen, um dienfmelle Unterstitzung zu erwerben. Fir
die Projektgenehmigung ist nicht nur die Erfulluséer Bedingungen und die Vorlage des
Antrages und erforderlichen Anlagen, sondern auehlthovativitat und Einmaligkeit des
Projektes wichtig. FiUr das Projekt ist seine sdtigi Ausarbeitung, eine ansprechende
Prasentation (eine mediale Unterstitzung vor, withtend nach der Veranstaltung oder dem
Projekt) und seine Finanzierbarkeit (Kosten- undaRzierungsplan ist das A und O des
Projekts) ausschlaggebend. Die Ausarbeitung einggk®es oder die eigene Erstellung des

Zuschussantrages ist nicht einfach, dabei kanndgreuf orientierte Agentur helfen.

In der Region Lipensko fehlen Informationen Uther grenziberschreitenden Kooperationen
und Kulturveranstaltungen, vor allem von Seiten dsterreichischen und bayerischen
Organisatoren. Deshalb ist eine gute Medien- und-ARRIt notwendig. Bei der

Untersuchung wurde festgestellt, dass Leute unmvdmesserung der Nachbarbeziehungen

am meisten stehen — es gibt immer noch Sprachbernend Vorurteile unter den Nationen.
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Resumeé

V této praci jsem se zabyvala tématetespranini spoluprace v Jiznictechach,
konkrétre v oblasti mikroregionu Lipensko. Tuto oblast jsenvybrala nejen pro jeji idealni
polohu co se spoluprace sémeckem a Rakouskem ¢, ale i proto, Zze se zde kona
multikulturni a sportovni festival LipnoFest, ktelnyaje v mé bakataké praci (ale i v mém
Zivote) dilezitou roli. Lipensko je vyhledavanou turistickablasti, kterd skyta spoustu

moznosti v oblasti kooperace, a to nejen s nasimiecky hovaéicimi sousedy.

Kulturni¢i sportovni akce na tomto Uzemi se konagidevsim mezi partnerskymi obcemi.
partnerské obce. Ockterych kooperacich, jak jsem se déddta pii dotazovani obyvatél
Lipenska, jsou viak miniméaini zminkgyesi si také paitdinou stZovali na neinformovanost
o akcich p&adanych sousedy. V obottipadech se tedy jedna o akce lokalniho charakteru,
které nemaji filiS velkou propagaci, a tudiz ani zadny Siroky a@wbpPro zlepSeni efektivity
pieshranini spoluprace je, podle mého nazoruigld usptadat mezinarodni kulturni nebo
sportovni akci ¥tSiho charakteru. @az by ngl byt kladen na medialni kampana celém
tzemiCeské republiky a sousednich &talejim cilem bude sbliZzeni natpdudiZ moZnost
Gcasti vSech otani republiky — ne pouzeth, ktgi bydli v bezprosedni blizkosti u hranic.

Festival LipnoFest se snaZi jiz od r. 2006s#jiekulturni nabidku na Lipensku svym
ojedirélym hudebnim programem a poukézat na krasy tétastiblgedevsim pak na jeji
rekre&ni a sportovni moznosti. 4.qoik festivalu je zagien na rozvoj internacionalizace —

u lipenskeé pehrady vystoupi kapely z Rakouskasnihecka a Polska, tedy zastupgize ¢ty

sousednich st&Ceské republiky a propagace festivalu se tbz&io pihraninich regior.

V této bakal&keé praci byl nastém postup spravné realizacéephraninino projektu a
vybrany nejdlezitsj$i organizace v oblasti jizniofiech, které se timto tématem zaobiraji —
pomahaji zajemian o spolupraci orientovat se v nabidce gramtdotaci, které je mozné
ziskat z Evropské Unie, krajgministerstva, ale i v nabidce kulturnich subjektRakouska a
Némecka, kt& maji taktéz zdjem na vytieni spoléného projektu. Dale byly popsany
zékladni Gdaje vybranychippsvkovych progran trojmezi JizniCechy / Bavorsko / Horni a

Dolni Rakousko.
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Vedle toho, Ze jsem sefipzpracovavani této zérkecné prace dozdéla spoustu
praktickych informaci, které do budoucna vyuZzijitcho, Ze jsem navéazala nové kontakty v
této oblasti, jsem vramci organizace LipnoFestlDR0ytvaila Zzadost o fispvek
grantového programu ,Podpora Zivé kultury”, ktegdabdne 23.06.2009 prohlasena komisii

jiho¢eského kraje za usgnou.

Diky znalosti hudby, literatury, m#gtvi, zvyki a obyeji naSich sousédse zvySuje
empatie a pochopeni pro odliSnost a jediost ostatnich nardd Kultura nam mze ukazat
nase spolné djiny, zajmy ¢i vlastnosti, ba naopak vyzdvihnout narodriedgnosti a
odliSnosti, a tim fehodnotit naSefpdsudky. Kultura je jediay prostedek pro sblizovani
lidi bez ohledu na pohlavigk ¢i narodnost. Proto jeiatezité i nadale pokemvat v organizaci

spole&nych kulturnich projeki.
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Sumava / Bayerischer Wald — BohméhwalJnterer Inn / Muhlviertel
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Anlage Nr. 1 :_LANDKARTE DER EUROREGIONEN:
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Anlage Nr. 2 :_LANDKARTE DER REGION SUDBOHMEN UNDER
MIKROREGION LIPENSKO

a) Region Sudbohmen + Mikroregion Lipensko Quelle: http://www.lipensko.cz/slo/uvod/

grines Gebiet: Sudb6hmen
blaues Gebiet: Mikroregion Lipensko

b) Mitgliedsgemeinden der Mikroregion Lipensko —Quelle : http://www.lipensko.cz/slo/osvazku/
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Anlage Nr. 3 :_MITGLIEDSGEMEINDEN DER EUROREGIONJMAVA

W

Okres Domazlice:
Béla nad Radbuzou, Domazlice, HorSovsky Tyn, Kdyng,
Klenci pod Cerchovem, Muténin, Pobézovice

™

B&giny, Bezdékov, Cimice, Dedenice, Dlouhd Ves u Sudice, Hamry, Hartmanice,
Hlaviovice, Horazdovice, Horska Kvilda, Hradek u SuSice, Chudenin, Janovice nad
Uhlavou, Kasperské Hory, Klatovy, Kolinec, Kov¢in, Modrava, Nezdice na Sumaveé,
Nyrsko, Petrovice u Susice, Prasily, Rejstejn, Srni, Stradin, Strdzov, Susice, Svihov,
Tynec, Velhartice, Vrhaved, Zelezna Ruda

Okres Klatovy:

Okres Prachatice:

Bohumilice, Borova Lada, Ckyné, Drslavice, Dub u Prachatic, Horni Vltavice, Husinec,
Chroboly, Kratus$in, Kti$, Kubova Hut, Kvilda, Lazisté, Léovice, Lenora, Micovice, Netolice,
Nova Pec, Nové Huté, Prachatice, Stachy, StoZec, Strazny, Vacov, Vimperk, Vlachovo
Biezi, Volary, Zablati, Zalezly, Zbytiny, Zdikov, Zelnava

Okres Cesky Krumlov:

Benedov nad Cernou, Bohdalovice, Brloh, Bujanov, Cerna v Posumavi, Cesky Krumlov,
Dolni Trebonin, Frymburk, Horni Dvoristé, Horni Plana, ChvalSiny, Kajov, Kaplice, Lipno
nad Vitavou, Malonty, Omlenice, Pohorska Ves, Predni Vyton, Pridoli, Pfise¢na, Rozmital
na Sumavé, Svétlik, Vyssi Brod, Zlatd Koruna.

Okres Strakonice: 5

Bélcice, Bezdédovice, Blatna, Bratronice, Brezi, Buzice, Ceclelovice, Doubravice, Hajany,
Hlupin, Hornosin, ChelCice, Chlum, Chobot, Kadov, Kocelovice, LaZanky, LaZany, Lnafe,
Lom, Mackov, Mecichov, Mystice, Pfredmif, Radomysl, Sedlice, Skvoretice, Tchorovice,
Trebohostice, Uzenice, Uzenicky, Velka Turna, Zabori

Quelle . <http:/lwww.euregio.cz/euregio/index.php?page=l2é§=cz>



Anlage Nr. 4 :_MITGLIEDSGEMEINDEN DER EUREGIO MURUERTEL

W

Bezirk Freistadt:

Bad Zell, Freistadt, Grunbach, Gutau, Hagenberg i.M., Hirschbach i.M.,
Kaltenberg, Kefermarkt, Konigswiesen, Lasberg, Leopoldschlag, Liebenau, ‘
Neumarkt i.M., Pierbach, Pregarten, Rainbach i.M., Sandl, St. Leonhard b.Fr, St.
Oswald b.Fr., Schénau i.M., Tragwein, Unterweil3enbach, Unterweitersdorf,
Waldburg, Wartberg 0.d.A., Weitersfelden, Windhaag b.Fr.

Bezirk Perq:

Allerheiligen, Arbing, Bad Kreuzen, Baumgartenberg, Dimbach, Grein, Klam, Mauthausen,
Mitterkirchen, Minzbach, Naarn, Pabneukirchen, Perg, Rechberg, Ried i.d. Riedmark, St.
Georgen a.W., St. Nikola a.d.D., St. Thomas/Bl.,, Saxen, Schwertberg, Waldhausen,
Windhaag/Perg

Bezirk Rohrbach:

Afiesl, Ahorn, Aigen i.M., Altenfelden, Arnreit, Atzesberg, Auberg, Berg b. Rohrbach, Haslach
an der Muhl, Helfenberg, Hofkirchen i. M., Horbich, Julbach, Kirchberg o0.d.D., Klafffer a.
Hochficht, Kleinzell i.M., Kollerschlag, Lembach, Lichtenau, Nebelberg, Neufelden, Neustift i.
M., Niederkappel, Niederwaldkirchen, Oberkappel, Oepping, Peilstein i.M., Pfarkirchen i.M.,
Putzleinsdorf, Rohrbach, St. Johann a.W., St. Martin i.M., St. Oswald/H., St. Stefan, St. Peter
a. W., St. Ulrich i.M., St. Veit i.M., Sarleinsbach, Schlagl, Schonegg, Schwarzenberg/M.,
Ulrichsberg

Bezirk Urfahr/lUmgebung:

Alberndorf, Bad Leonfelden, Eidenberg, Goldworth, Gramastetten, Haibach i.M.,
Herzogsdorf, Lichtenberg, Oberneukirchen, Ottenschlag, Ottensheim, Puchenau, Reichenau,
Reichenthal, St. Gotthard, Schenkenfelden, Sonnberg, VorderweiRenbach, Walding, Zwettl
an der Rodl

Quelle: http:/mww.euregio.at/seiten/mitgliedmv.htm
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Anlage Nr. 5 : MITGLIEDER DER EUREGIO BAYERISCHER
WALD — BOHMERWALD — UNTERER INN

Landkreis Cham: ‘

Arnschwang, Arrach, Bad Kotzting, Cham, EschlkamyrtlF i.Wald, GleiRenberg,
Grafenwiesen, Lam, Lohberg, Neukirchen b.HI.Blutpsing, Rettenbach, Stamsried,
Tiefenbach (Cha), Traitsching, Waffenbrunn, Waldetien, Weiding, Willmering.

Landkreis Deggendorf:

Aullernzell, Bernried, Deggendorf, Grafling, Hundindglnzing, Lalling, Metten,
Niederalteich, Plattling, Winzer.

Landkreis Freyung-Grafenau:

Freyung, Firsteneck, Grafenau, Grainet, Haidmuhlginterschmiding, Hohenau,
Jandelsbrunn, Mauth, Neureichenau, Neuschonau,edPeut, Philippsreut, Ringelai,
Roéhrnbach, Sankt Oswald, Schonberg, Spiegelau, Rivethe:n.

Landkreis Passau:

Aidenbach, Aldersbach, Bad Fussing, Furstensteirsténzell, Griesbach i.Rottal, Haarbach,
Hauzenberg, Kirchham, KoéRlarn, Malching, Neubutgra.Neuhaus a.Inn, Neukirchen vorm
Wald, Pocking, Rotthalminster, Ruderting, Ruhstéod.Rott, Sonnen, Thyrnau, Tiefenbach
(Pa), Tittling, Untergriesbach, Vilshofen, Wegschei

Landkreis Regen:

Arnbruck, Bayerisch Eisenstein, Bodenmais, Drachel, Frauenau, Kirchberg, Kirchdorf
I.Wald, Kollnburg, Langdorf, Lindberg, Regen, Rimelth, Teisnach, Viechtach, Zwiesel.

Landkreis Rottal-Inn:

Arnstorf, Bad Birnbach, Bayerbach, Eggenfelden,|Egm, Ering, Johanniskirchen, Julbach,
Mitterskirchen, Pfarrkirchen, RoR3bach, Stubenb®ftibreut.

Kreisfreie Stadt Passau
Kreisfreie Stadt Straubing
Landkreis Straubing-Bogen

Bogen, Geiselhdring.

Quelle: http:/iww.euregio-bayern.def/index.php?cat=22&0w102



Anlage Nr. 6 :_BILDER VOM LIPNO-STAUSEE

a) Blick auf den Stausee

Quelle: http://www.hochficht-lipno.cz/media/galérodni-nadrz-lipno.jpg

b) Der Damm zwischen Lipno I. und Lipno II.

Quelle: http://leo.in—pocasi.eu/teploty-vody/ltpiﬁpno.jpg

c) Blick auf den Stausee

i
T

B

Quelle: http://www.zamky-hrady.cz/7/img/lipno_




Anlage Nr. 7 :_BEISPIEL DES FRAGEBOGENS FUR BURGERISTER
— Stadt Horni Plana

Jmeéno: 4 Hualka E-mail: starosta@horniplana.cz
Obec: Horni Plana Telefon:

Funkce: starosta

Pokud 1 x kliknete na pako s nabidkou, objevi se Vam dalSi moznosti, zey&tesi 1 vyberete. Pa@ko bez
nabidky — polfko ,vypiSte* — aktivujte kliknutim.

1. Se kterou zahraémi obci spolupracujete?

Prosim vypiste vSechny obc&bllerschlag, Wegscheid, Neureichenau, Ulrichgb&refenbach

2. Na co se tato spoluprace/partnerstvi gane?
(Moznost zaSkrtnout vice poli)

X sblizeni lidi z partnerskych obgK] sportovni akce

X kultura X rozvoj turismu
<] rozvoj hospodéstvi [ ] historie zemi
[ ]jiné
3. Jaké kulturni/sportovrii jiné akce v rdmci feshranini spoluprace
poradate?

nag. Crosstriathlonif zemi

4. Pro jakou ¥kovou skupinu jsou tyto akcedamy?
(MoZnost zaskrtnout vice poli)

[ Jdéti [ ] mladez [ ] dosgli [ ]dachodci [X] vdechny kategorie
5. Jaka je nagchto akcich tast souseilze zahranii?
stredni - 50%Cechi
6. Jaky je Vas nazor na spolupraci &iti ¢i Rakusany?
velice pozitivni
7. Jaké jsou plany vaSi obce v oblasti mezinarodrugpéce do budoucna?

zlepSovat a prohlubovat



Anlage Nr. 8 :_GRENZUBERSCHREITENDE ZUSAMMENARBEIT
IN BAYERN IN DEN JAHREN P@ + 2008

Landkreis Cham

Pflanzen des Baumes fir Bulgarien in der EUROPA-BELGemeinde Weiding
Sonderausstellung ,Flurdenkmaler in der Region Daimel' Markt Neukirchen b.HI.Blut
Tiefenbacher Herbststraul3 2007 Gemeinde Tiefenbach

Landkreis Freyung-Grafenau

Begegnungen am Goldenen Steig Saumerverein Grainet

Deutsch-Tschechischer Themenwanderweg ,GeschiGaeaieinde St. Oswald-Riedlhitte
1. Dreilander Pflegetag Kliniken des Lkr. Freyunggfénau gGmbH

Landkreis Passau

Internationales Holzbildhauersymposium 2007 Steaalizénberg
Dreilanderturnier im FuR3ball, Tischtennis und Sp8edcer Hauptschule Hauzenberg

Landkreis Regen

Deutsch-Tschechische Ausstellung Gesellschaft vearfelen der Glasfachschule Zwiesel e.V.

Kunst- und Schulprojekt ,Der Bayerisch-Bohmischewmrm® VHS Regen

Museumspadagogische Kinderbetreuung im Rahmen ld&rRegen

Bayerisch-Béhmischer Kultursommer 2007 VHS Regen

Historisches Festspiel ,Das glaserne Brot* — Marigitonzept Forderverein Arnbrucker Bauerntheater

Kreisfreie Stadt Passau

Sehen und Erleben PassauCard Zweckverband PasdauCar
Projektwoche der Partnerschulen Passau und Budweis

Drei Lander Region (DVD) Landkreis Passau

.1ag der Drei-L&nder-Region Passau“ in Berlin Lamik Passau



Anlage Nr. 9 :_BILDER VOM LIPNO-FEST 2008

a) Areal des Festivals — Open Air Kiderna v PoSumavi

e The, /i

Quel le: eigene Fotografiernttp:/ivww.lipnofest.com/index.php?option=com_réey2&Itemid=30)



Anlage Nr. 10 :_BEISPIEL EINER MEDIALEN UNTERSTUTING

Wohnout a Minuty u Lipna

P&t vikendovych festivalii nabizi hvézdy evropské bluegrassové scény, rock, metal i divadia
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Anlage Nr. 11 :_POSTER VOM LIPNOFEST 2009

Y 14-16.8. 2009
14. 8. 2009 CERNA VU POSUMAVI

B SEITEN SOUND .

ssychobilly

LOCOIVIOTIVE U-PRAG

eakbeat

AFRODISIAK feat. TING/us/

hip hop r

NEOSOUND ~ GOOD MOOD

SOBOTA

KING BANANA ..

U CEE & THE ROYAL FAMILY

—a

Jihocesky kraj
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reggae dancehall orchestra

THE CAR 15 ON FIRE
PUB ANIMALS THE POOH

I_A ZHOUBA BUSTER NIXON ; ) fotbalové hristé / start 10:00

air cinema / start 14:00

CZECH RUGBY LEAGUE GAME
Pardubice Jets vs. Beroun Black Panthers

16. 8. 2009

plaz / beach / start 11:00

BEACH VOLLEYBALL TOURNAMENT
KITEBOARDING EXHIBITION

letni kino / open




Anlage Nr. 12 :_KOMMUNIKATION VON OSTERREICHISCHEMEDIEN

misa@lipnofest.com schrieb:

Hallo Reinhold,

Michal, der Organisator des Festivales LIPNO FEST,
geschrieben, dass ich dich kontaktiere. Ich bin fur
zustandig. Aus diesem Grund mdchte ich dich bitten,
Suche der Osterreichischen oder deutschen Medien he

Wir haben schon Kontakt zu sun and gatsch, die sich
Jugendliche orientieren, méchten aber naturlich gré
Osterreich und Deutschland machen, um auch das deut
zu locken und folgend die Band B Seiten Sound bei u
Naturlich konzentrieren wir uns auf Bayern und Ober
Grenzregionen, aber eine Internet-Werbung wére auch

Im Falle, dass du z.B. eine Musik-Internetseite ken
Festival kostenlos registrieren kdnnen oder wenn du
unserer Zusammenarbeit hattest gib mir bitte Besche
von dir.

Tja und den Vertrag muss du nicht bersetzen - ich
hdchstwahrscheinlich :-)

MfG

Michala

SvatoSova Michaela

LIPNO FEST - PR, Marketing, Sponozoring
Tel.. +420 739 670 381

E-Mail:  misa@lipnofest.com

WEB: http://www.lipnofest.com/index.html

hat dir schon

den Bereich ,,Medien,,
ob du mir bei der

Ifen kdnntest.

allerdings nur an

Rere Werbung in
schsprechende Publikum
ns vorzustellen.
Osterreich - auf die

cool.

nst, wo wir unser

weitere Ideen zu
id. Es ware sehr nett

verstehe ihn



ANTWORT:

Hallo Michaela!

Bin ich froh, dass ich den Vertrag nicht Ubersetzen muss ;-)
Folgende Online-Plattformen fir Festivals wirde ich dir empfehlen:

www.rockfestivals.at
www.2bconfirmed.at
www.festivalhopper.de
www.festivalplaner.de
www.events.at
http://www.openair-online.de/
http://www.festivalticker.de/

Das sind die grof3eren. Ansonsten google ein bissche n u dann finden sich
noch einige.

Wegen bayrischen Medien hab ich mal eine Freundin v om Passauer Pfingst
Open Air angeschrieben. Ich hoffe, dass wir Gber di esen Weg zu ein paar
Adressen kommen.

In Oberdsterreich kann ich dir eigentlich nur die N achrichten

( www.nachrichten.at ) empfehlen. Sind das einzige wirklich gro3e

Uberregionale Medium. Ist aber sehr schwierig dort reinzukommen.
Eventuell noch in ihrer Programm Beilage "Was ist | 0s". Da musstest du
dich mit dem Herrn Reinhold Gruber in Verbindung se tzen. Einfach in der

Redaktion anrufen.

Ansonsten wurd ich noch die Bezirksblatter probiere n:
http://www.bezirksblaetter.com Hier hab ich leider keinen Kontakt.

Weiters gibt es sicher die eine o andere lokale Zei tung im Norden
Oberdsterreichs aber da bin ich etwas planlos. www.tips.at st ein guter
Startpunkt. Das ist ein Zeitungsverbund, der in jed em Bezirk rauskommt.
Ich glaub aber eher nicht, dass die Veranstaltungne auf3erhalb ihres

Bezirks ankiindigen. Just give it a try!

Das wars flrs erste, hoffe geholfen zu haben. Falls mir noch was
einfallt, meld ich mich. Fiir Fragen bin ich nattrli ch auch jederzeit offen.
griRe Reini

Reinhold Seyfriedsberger - INK
Beheimgasse 62/2 - A 1170 Wien

0650/ 7114058
reinhold.seyfriedsberger@inkmusic.at
www.inkmusic.at - www.dergreiszler.at

Now booking festivals!

on tour:
Estebans / Francis International Airport
Clara Luzia / Luise Pop / Velojet



ANGEBOT DER ZUSAMMENARBEIT DEM FREIEN RADIO FREISTBT:

Predmet:  Angebot der Kooperation
Odesilatel:Michaela SvatoSovil
Adresat: otto.tremetzberger@fro.m

Guten Tag Herr Tremetzberger,

aufgrund der Tatsache, dass das Freie Radio Freista dt einige tschechische
Projekte unterstitzt oder dariiber benachrichtigt, g estatte ich mir Sie

mit dem Angebot einer Kooperation ,,LipnoFest x Fre ies Radio Freistadt"
anzusprechen.

Ich glaube, dass das Thema LipnoFest auch Ihnen int eressieren kénnte, und
zwar vor allem aus dem Grund, dass sich dieses Somm erfestival in der
Grenzregion Lipensko statt findet und dass wir uns immer mehr auf die
grenziberschreitende Zusammenarbeit konzentrieren m Ochten - in diesem
Jahr tretten auf der Biihne am Lipno-Stausee neu auc h auslandische Bands
aus unserer Nachbarlandern - dsterreichische B-Seit en Sound, deutsche
King Banana und polnische The Car Is On Fire. Unser Festival kennzeichnet
sich aber vor allem durch das reiche Sport- und Beg leitprogramm. Mehrer

Informationen
Uber LipnoFest finden Sie in der Anlage.

Wir bieten Ihnen das Radio-Logo auf unseren Propaga tionsmaterialien und auf
unserer Webseite http://www.lipnofest.com/ (es gibt auch die deutsche
Version) an. Nach der Riicksprache auch freie Eintri ttskarte fur Sie und

als Gewinnpreis flr Ihre Zuhorer. Schreiben Sie mir bitte, ob Sie an

diese Kooperation Interesse haben und in welchem Um fang - ob es moglich
ware eine Werbung auf dem Freien Radio Freistadt zu machen.

Voraus danke ich flr lhre Antwort.

Mit freundlichen Grii3en

Michaela SvatoSova

SvatoSova Michaela
Marketing, Sponsoring
grenziiberscheitende Kooperation — Kommunikation auf deutsch

Tel: +420 739 670 381
E-Mail: misa@lipnofest.com
Web: http://www.lipnofest.com/index.html




ANTWORT:

Re: Angebot der Kooperation
Odesilatel: Otto Tremetzbergd
Adresat: Michaela SvatoSovill

Sehr geehrte Frau SvatoSova,

entschuldigen sie bitte meine spate Ruckmeldung. Ic
nicht im Biro in Freistadt.

Wir sind an der Kooperation naturlich interessiert.

Ich werde nachste Woche mit unserem Programmleiter
melden uns dann wieder.

herzliche GriiRe

Otto Tremetzberger

h bin diese Woche

sprechen. Wir



Anlage Nr. 13 :_KOSTEN- UND FINANZIERUNGSPLAN
DES LIPNO-FESTS 2009

KOSTENART GESAMTKOSTEN EINKOMMEN
PERSONALKOSTEN
Projektkoordination 1 000
Referenten, Trainer 0
Hilfskréafte, Assistenten 10 000
Sanitater 2 000
Wache 3000
KUNSTLER 137 000
SACHKOSTEN
Vorbereitung (Pokale-Anfertigung) 1000
Biromaterial 500
Betriebskosten (Telefon, Porto) 1500
Raummiete 0
Ubernachtungskosten 10 000
Verpflegungskosten 4 000
Fahrkosten, Transportkosten 1 000
Technik (Beschallung, Beleuchtung) 77 000
Ubersetzer 0
Projektdokumentation 4 000
Druck und Layout 0
Werbekosten 25 000
Gebihren 10 000
EINTRITTSGELD 140 000
SPONZORING 30 000
FONDS (Gemeindeetat, Regionalfonds) 150 000
insgesamt 296 000 320 000

Angefertigt von Michal Ralik am 23.4.2009.

Es handelt sich um vorldufige Betrage - datebtet, dass hier nur Orientierungsangaben
erwahnt sind, die man nicht 100% fiir glaubhaftdrakann. Zum Beispiel das Eintrittsgeld oder
Transportkosten sind bewegliche Posten.




Anlage Nr. 14 :_VERZEICHNIS DER GENEHMIGTEN PROJEEKN

- Zuschussprogramm der Unterstiitzung vom Kulturber2@99

Pof¥. | Evid. - . . , Casové
v o Prijemce dotace/ . . L\ Pozadované | Navrhované verr
cislo | cislo adatel Nazev projektu/acel rostf rost¥ pouziti
proj. prostr. Proser. od - do
1 Z/001 | Mésto Tyn nad Vitavou | Vystava k vyro¢im Mésta 20 000 20 4/9 - 11/9
- Méstské muzeum Tyna nad Vitavou
Z/002 Obec Strazkovice Strazkovicka kultura 2009 155 000 40 3/9 - 1/10
Z/003 Obec Chrastovice Kultura a tradice obce 120 000 0 4/9 - 4/10
Chrastovice
Z/013 Obec Lazisté Konopicka v LaZzisti 24 000 20 7/9 - 9/9
Z/016 Mésto Tabor Zakonceni predsednictvi CR 160 000 50 6/9 - 8/9
v Radé EU v ramci akce Léto
nad Jordanem - Tabor 2009
6 | Z/017 | Mésto Nova Vcelnice Medobrani poprvé nejen s 98 000 0 6/9 - 8/9
nasimi prateli z partnerskych
meést
7 Z/018 Obec Razice Razicky kulturni podzim 42 000 20 9/9 - 12/9
2009
8 | Z/019 Obec Kvilda Kvildské kulturni 1éto 2009 — 104 000 30 6/9 - 9/9
oslava 440. vyroci zaloZeni
obce Kvilda
9 Z/021 Obec Jilem Setkani Jiim& 2009 44 800 0] 9/9 - 9/9
10 | Z/025 Obec Rozmitél na Vyroci 750 let zaloZeni Obce 200 000 0 1/9-9/9
Sumavé RoZmital na Sumavé
11 | Z/026 Obec Borova Lada Kulturni léto v Borovych 82 400 20 6/9 - 10/9
Ladach 2009
12 | z/027 Mésto Tabor Vystavy lidovych tradic 68 640 0 2/9 - 12/9
(velikono¢ni vystava -
bfezen 2009 a vanocni
vystava - prosinec 2009)
13 | Z/028 Mésto Pisek Mezinarodni bienale 200 000 40 1/9 - 11/9
kresleného humoru 2009 -
8.rocnik
14 | Z/030 | Mésto Tyn nad Vitavou Vitavotynské vytvarné 200 000 40 2/9 - 10/9
- Méstské muzeum dvorky
15 | Z/034 Obec Volenice Volenice dfive a dnes 120 000 0 3/9 - 3/10
16 | z/037 Obec Budyné Tradicni jiho¢esky masopust 117 768 0 5/9 - 3/10
- obnoveni svébytné
zvykoslovné masopustni
tradice v obci Budyné.
17 | Z/038 Obec Chelcice Socharské uméni na 89 857 40 5/9 - 10/9
ChelCicku — sympozium a
vystava v kapli sv. Mafi
Magdaleny Na Lazni v
Chelcicich
18 | Z/039 Méstys Radomysl .JihoCeska pout’ v 200 000 40 1/9-7/9
Radomysli* - tentokrat v
duchu lidovych tradic
19 | z/042 Obec Kovarov Cyklus vystav fotografii 24 000 20 5/9 - 11/9
20 | Z/045 Mésto LiSov Vanocni tradice u nds a v 30 550 0 10/9 - 1/10
zemich nasich pratel
21 | Z/046 Mésto LiSov LiSovské vytvarné 1éto 60 000 30 4/9 - 10/9
22 | Z/047 Mésto LiSov Velka znalostni soutéz k 38 320 0 5/9 - 10/9

vyroCi zalozeni mésta




23 | Z/048 Mésto LiSov Vystoupeni folkldrnich 52 400 20 5/9 - 10/9
soubor( k 85. vyro¢i udéleni
statutu mésta
24 | Z/054 Obec Vrabce Mala Vrabecka slavnost 09 35 000 0 4/9 - 9/9
25 | Z/055 Obec Vrabce VyroCi 630 let od zaloZeni 80 000 0 4/9 - 9/9
obce Vrabce - setkani
rodakd.
26 | Z/056 Méstys Kiemze Hrad Div¢i Kdmen Zije 200 000 30 2/9 - 3/10
kulturou od jara do zimy
27 | Z/064 Obec Zbytiny Kulturni 1éto 2009 ve 49 600 0 7/9 - 9/9
Zbytinach
28 | Z/067 Mésto Tabor StarocCesky vanocni trh 100 000 30 12/9 - 12/9
29 | Z/069 Méstys Chlum u Letni slavnosti pro malé i 149 600 30 3/9 - 10/9
Treboné velké v Chlumu u Treboné
30 | Z/070 Obec Jankov Selské slavnosti v 200 000 0 3/9-9/9
HolasSovicich 2009 - 12.
rocnik
31 | /071 Narodni zemédélské | Narodni myslivecké slavnosti 200 000 40 1/9 - 11/9
muzeum Praha 2009.
32 | /072 Méstské kulturni Keltska Sumava 60 800 0 3/9 - 9/9
stredisko Vimperk
33 | /074 Mésto Bavorov Kulturni léto v Bavorové a 110 000 30 4/9 - 12/9
hradé Helfenburk
34 | Z/075 Mésto Borovany Borovanska kulturni mozaika 168 610 40 4/9 - 9/9
35 | Z/076 Méstské stiedisko Dobové slavnosti na NKP 57 300 0 1/9 - 10/9
kultury a sportu Kozi Hradek - XI. rocnik
Sezimovo Usti
36 | Z/078 Mésto Husinec Do Husince za kulturou.. 73520 0 4/9 - 3/10
37 | Z/080 Méstska knihovna 130. vyro&i pocatkl ceské 77 000 0 2/9 - 12/9
Cesky Krumlov verejné knihovny v C.
Krumlové
38 | Z/086 Obec Plavsko Oslavy 630. vyroCi zalozeni 57 600 0 5/9 - 9/9
obce Plavsko
39 | z/087 Obec Hracholusky Sraz rodakd obce 45 600 0 5/9 - 9/9
Hracholusky
40 Z/088 Mésto Jindfichdv SZENE BUNTE WAHNE - 100 000 0 2/9 - 11/9
Hradec Podzimni festival
41 | Z/089 Mésto Jindfichtv Den mésta aneb lovecké 150 000 50 3/9 - 10/9
Hradec kratochvile pan@ z Hradce
42 | Z/091 Mésto Vyssi Brod Slavnosti k 750. vyroci 122 960 0 1/9-7/9
zalozeni mésta Vyssi Brod -
propagace
43 | Z/092 Mésto Vyssi Brod Slavnosti k 750. vyroci 120 000 40 1/9-7/9
zaloZeni mésta Vyssi Brod -
drevosocharské sympdzium,
vystava fotografii (historie
mésta ve fotografiich a
objektech)
44 | Z/093 Obec Zahorcice Setkani rodakd po deseti 76 000 0 1/9-7/9
letech
45 | Z/094 Obec Kraselov Konopicka a Vaviinecké 56 224 0 1/9 - 10/9
slavnosti
46 | Z/095 Obec Drachkov Lidové tradice a kulturni 200 000 0 1/9-9/9
vyZiti u nas v Drachkové
47 | Z/096 Obec Kvaskovice Oslavy 110. vyroéi zalozeni 32 400 0 1/9 - 8/9
Sboru dobrovolnych hasict
obce Kvaskovice-Skaly
48 | Z/097 Méstské muzeum a Mlyny na vodiianské Blanici 31000 0 3/9 - 10/9
galerie Vodnany
49 | Z/098 Obec Homole Kulturni akce v Homolich v 130 160 20 2/9 - 9/9

roce 2009




50 | z/101 Obec Cerna v Léto v Cerné v PoSumavi, 100 000 40 6/9 - 9/9
PoSumavi LIPNO FEST 2009
51 | /102 Obec Vcelna Vcelenska kultura 44 000 30 1/9 - 3/10
52 | Z/103 Mésto Prachatice Festival Dny duchovni hudby 35 000 25 2/9 -9/9
53 | Z/104 Méstska knihovna Den poezie v Prachaticich 22 490 0 1/9-11/9
Prachatice
54 | Z/105 Méstska knihovna Na kolech po knihovnach 32 000 25 1/9 - 6/9
Prachatice regionu
55 | Z/106 Obec Bilsko Oslava 130 let nové budovy 28 000 0 1/9-7/9
Skoly v Bilsku
56 | Z/108 BAZILIKA o.p.s. Summer time 2009 200 000 50 3/9 - 10/9
57 | Z/113 Mésto Vodnany Tradice mésta - 19. 132 000 40 3/9 - 9/9
Vodnanské rybarské dny
58 | Z/119 Obec Zimutice Oslavy 100. vyroCi SDH 54 500 0 3/9-7/9
Zimutice
59 | Z/123 Obec Razice II1. Permonické slavnosti - 200 000 0 8/9 - 9/9
540 let prvni zminky o obci
Razice
60 | Z/124 Méstys Chlum u Jarni chlumecky jarmark 51 600 0 3/9-6/9
Treboné
61 | Z/125 Mésto Netolice StaroCesky femesiny 128 400 40 3/9 - 6/9
jarmark na Linecké stezce
62 | Z/128 Méstské kulturni Pojd'me za kulturou do 150 000 40 6/9 - 12/9
stfedisko Slavonice Slavonic
63 | Z/131 Obec Kvilda Kvétnové oslavy osvobozeni 40 000 0 6/9 - 9/9
na Kvildé 2009
64 | Z/133 Obec Zdikov Kulturni a spolecenské akce 108 320 0 3/9 - 12/9
v roce 2009 - obec Zdikov
65 | Z/134 Obec Slavce Rozvoj tradice Masopustu 35000 0 1/9-5/9
66 | Z/135 Obec Slavce Dobrkovské kulturni 36 800 20 4/9 - 8/9
slavnosti
67 | Z/143 Méstské muzeum a Remesliny velikonoc¢ni a 30 000 0 4/9 - 12/9
galerie vanocni jarmark v muzeu
68 | Z/146 | Informacni a kulturni | Treborské slavnosti Jakuba 189 000 0 6/9 - 8/9
stfedisko mésta Krcina 2009
Treboné
69 | Z/149 Obec Malovice Kultura na venkové pro 40 000 20 2/9 - 12/9
vSechny vékové kategorie
obcant
70 | Z/150 Mésto Lomnice nad Kultura pro vSechny 123 350 0 5/9-7/9
LuZnici
71 | Z/152 obec Brloh Brlozské kulturni léto 65 150 0 4/9 - 11/9
72 | Z/157 Obec Dresin ChvalSovice slavi 650 let 63 200 0 1/9 - 12/9
Totales gefordertes Geldmittel 6 843919 1070
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Anlage Nr. 16 :_BEISPIEL DES FRAGEBOGENS LIPENSKEEWOHNER

a) elektronische Version
Dobry den

jsem studentka 3. &aiku filosofické fakulty Univerzity Pardubice, ohoNémecky jazyk pro
hospodé&skou praxi. V ramci své bakatkeé prace , j@shranini spoluprace v oblasti kultury v
trojmezi: JizniCechy, Bavorsko a Horni Rakousy&ldm vyzkum na toto téma. Proto bych i Vas,
jakozto zastupce Uzemi Lipenska,&tdipozadat o spolupraci - o vyghi dotazniku a nasledného
zaslani na mou e-mailovou adresatosova.michaela@centrum.cz

Dotaznik se sklada z osmi otazek, jejichz vgpirvam zabere max. 10 minut a &tfim poskytnete
zajimavé informace pi#bné pro mé studium. Vysledky vyzkumu budou s Vdagkavym svolenim
v bakal&ské praci zviejreny.

Predem dkuiji

Michaela SvatoSova

PRESHRANICNI SPOLUPRACE NA UZEMi LIPENSKA

POHLAVI: [X] Zena [] muz

VEK: [J0-15 []15-20 []21-30 []31-40 [X 41-55 [] 56astarsi

OBEC: Horni Plana

1. Vite zda spolupracuje vasessto/vesnice sdakou zahrariini obci?

[ ] Nevim [X] ANO —S kterym? Urlichsberg (A), Tiefenbach (DE)

2. Paddaji se u vasdmké akce se zahramii (Casti, jaké?

3. Jak jste s&mito akcemi/spolupraci spokojen/a, jaky ranmate nazor?

[ ] nyrgjsi spoluprace je bezvyznamna [ ] nic bych nernil/a
[ nyrgj3i spoluprace ne modiposna [ ] s nyrjsi spolupraci jsem spokojen/a
[] spoluprace seffi$ netyka obyvatel?? X velice spokojen/a

[ ] mela by se zlepsit



4. Mate zajem vy osolipoznavat éimecké a rakouské sousedy a
sploupracovat s nimi?

[ ] vibec ne[ ] nemam [_] spie ne[_| nevim [ ] spiSe ano[_] ano [X] samozejmg

5. Ve které oblasti by podle vas byla ngjosrgjSi preshranini spoluprace?
[ ] ekonomika [] zlepSeni sousedskych vziiah

[ ] obchod + prac.moznosti X kultura

[ ] socialni sféra X sport

[] infrastruktura X turismus

[ ] ochrana firody L] jiny:

6. Navstivil byste osohlinnéjakou akci v zahragi?

X ANO —Jakou? Nawdta Méstského pivovaru Tiefenbach

[ ] NE - Z jakého @ivodu?

7. Kterou kulturni akci upednosiiujete?

[ ] autorské&teni [ ] divadlo

[ ] vystavy (fotografii/maleb) L] filmovy festival

X hudebni festival — jaky zanr? popularni [ ] akce tykajici segin
L] jina:

8. Jaky nazor mate nagshranini spolupraci do budoucna?

[ ] bezvyznamna [] spiSe pinosna
[ ] ne moc pinosna [ ] ptinosnéa
[ ] bez nazoru [] velice grinosna

L] jiny nazor: X je dilezZité zlep3ovat sousedské vztahy



b) ausgedruckene Version
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